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TEMA 29 DEL PROGRAMA

La situacion en el Afganistan y sus consecuerncias para la
paz y la seguridad internacionales: informe del Secretario
General (continuacion)

1. Sr. HEPBURN (Bahamas) (interpretacion del inglés):
Tengo el honor de hablar ante la Asamblea sobre otro
problema que este 6rgano ha venido tratando desde hace
algunos afios.

2. Antes de iniciar la contribucién de mi delegacion al
debate sobre este tema, deseo dejar constancia de la
preocupacién de mi Gobierno ante el hecho de que se
han realizado esfuerzos para socavar el debate sobre la
cvestion de Granada en la Asamblea. La comunidad
iri.ernacional debe también ver con preocupacion la du-
plicidad de algunos Estados Miembros, cuando enfren-
tados con una situacion similar de intervencion militar
encuentran posible condenar, por una parte, y justificar
por la otra. Un despliegue tan flagrante de duplicidad no
es ningin buen augurio para la imparcialidad que esta
institucion debe demostrar. Mi delegacion opina que si
se niega a los Estados soberanos el derecho de ser escu-
chados, sera cada vez mas dificil paia este 6rgano lograr
una decisidon justa y equitativa sobre muchos asuntos
importantes, como el que esta ahora en discusion.

3. El Ministro de Relaciones Exteriores de mi pais al
hablar ante la Asamblea el 5 de octubre [/9a. sesidn],
con referencia a las zonas de tirantez existentes en la
comunidad internacional, hizo un renovado llamamiento
a los Estados Miembros para que respeten escrupulosa-
mente la soberania, independencia e integridad territorial
de los Estados afectados, entre los cuales ocupa un lugar
importante el Afganistan.

4. Elsignificado de los acontecimientos y su importancia
suprema tienen una tendencia a perderse con el paso del
tiempo, lo que también con frecuencia ofrece la necesaria
excusa a aquellos cuyos intereses puede servir para in-
tentar alterar los hechos. El paso del tiempo también les
da la excusa de ser indiferentes a la obligacién que tienen,
de acuerdo con la Carta de las Naciones Unidas, de ser
custodic - de los derechos de los débiles.

5. Este 6rgano internacional debe mantener y fortalecer
su vigilancia contra la burda violacién de las normas
aceptadas del derecho y el comportamiento internacio-
nales y de las relaciones amistosas entre los Estados.

6. A riesgo de repetirme, permitaseme recordar breve-
mente algunos detalles de la actual situacion.

7. El 27 de diciembre de 1979, las fuerzas armadas de
la Unién Soviética invadieron el Afganistan. Este pre-
meditado uso de la fuerza y la subsecuente ocupacién
del Afganistan, violan la Carta de las Naciones Unidas y
los principios basicos de las normas del derecho y el
comportamiento internacionales establecidos, amenazan
la estabilidad de la region y constituyen una seria amenaza
a la paz y seguridad internacionales. Como consecuencia
de esta invasidn, la comunidad internacional con razén
condeno este acto de injerencia en los asuntos internos
de ese Estado.

8. El proyecto de resolucion del Consejo de Seguridad!
que deploraba la intervencidn soviética y pedia ia inme-
diata e incondicional retirada de las tropas de ese palis,
recibié un apoyo abrumador, pero fue vetado por la
Unién Soviética.

9. El 14 de enero de 1980, el sexto periodo extraordina-
rio de sesiones de la Asamblea General aprobd la reso-
lucién ES-6/2 en la que se condenaba a la Unién Soviética
por su intervencion militar y agresion contra el Afganistan
y se pedia la inmediata, total e incondicional retirada de
las tropas soviéticas del Afganistin. Ademas, los Minis-
tros de Relaciones Exteriores de los paises islimicos, la
Comision de Derechos Humanos de las Naciones Unidas,
los Ministros de Relaciones Exteriores de la Comunidad
Europea, la Union Interparlamentaria, las naciones del
Commonwealth de la regidén de Asia y del Pacifico, los
Ministros de Relaciones Exteriores del Movimiento de
los Paises no Alineados y, de nuevo, la Asamblea General
en sus trigésimo quinto, trigésimo sexto y trigésimo sép-
timo periodos ordinarios de sesiones, todos se han refe-
rido a esta situacion.

10. Mi delegacién ha apoyado aquellas resoluciones a
través de las cuales la comunidad internacional condeno
en forma abrumadora esta injerencia en el Afganistan.
Sin embargo, todavia hoy permanecen en ese pais las
fuerzas extranjeras y, de ser cierta la informacidii actual,
a pesar de la resistencia considerable de la ocupacion
extranjera. El 26 de octubre pasado, el New York Times
informé que la aldea de Estalef, 15 millas al norte de
Kabul, fue salvajemente atacada y fuercn muertos varios
cientos de aldeanos, indice de que se siguen perpetrando
actos de opresién contra el pueblo afgano. De acuerdo
con la informacion de The Economist, del 17 de septiembre
de 1983, mas de 130.000 afganos —dos tercios de ellos
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civiles— han muerto desde la intervencion soviética en
el Afganistan. Esta informacién hace inequivocamente
clara la posiciéon de mi Gobierno. Condenamos categd-
ricamente esta injerencia en los asuntos internos del Afga-
nistan y de cualquier otro Estado soberano, como una
flagrante violacion del derecho internacional.

11. Lasituacion en el Afganistan también cred un vacio
cuya tragica dimensién humana no sélo erosiona la dig-
nidad del pueblo, sino que también crea una carga para
los Estados de la regiéon y complica asi su lucha por la
estabilidad. Por ejemplo, los dos millones de afganos
que se calcula que hoy se encuentran refugiados en el
Pakistan y en el Irdn causan perturbaciones en la estruc-
tura economica y social de esos paises y si no se encuentra
una solucién inmediata y definitiva es inevitable que el
problema ha de afectar a otras regiones del mundo.

12.  Mi delegacion felicita al Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Refugiados, a los Gobiernos
del Pakistan y del Iran, a todous ios organismos interna-
cionales y a todos aquellos paises que han prestado asis-
tencia a esos refugiados. Mi delegacion aguarda el dia en
que el pueblo afgano pueda retornar a su patria en paz,
seguridad y dignidad.

13.  Mi Gobierno se ha sumado a otros Estados en la
defensa de un arreglo politico a este problema. Al hacerlo
asi, hemos reconocido que no puede haber un arreglo
justo y pacifico hasta tanto se produzca un retiro total e
incondicional de todas las fuerzas extiranjeras; hasta que
todos los refugiados afganos hoy dispersos en el Iran, en
el Pakistin y dondequiera, puedan volver a su patria;
hasta que los afganos puedan ejercer su legitimo derecho
a la libre determinacién, sii injerencia ni dominacion
extranjeras y se respete la soberania nacional, la integridad
territorial, la independencia y la condicién de no alineado
del Afganistan.

14. En este aspecto, mi delegacion toma nota del infor-
me del Secretario General [4/38/449], y acoge con satis-
faccion el dialogo preliminar, puesto en evidencia por
las dos primeras rondas de conversaciones, como un
paso esencial y necesario hacia la solucion final de este
problema.

15. Midelegacion también comparte los puntos de vista
del Secretario General en lo que se refiere al papel de la
Asamblea General. Hacemos un llamamiento a los paises
interesados para que aprovechen esta oportunidad y mues-
tren su compromiso con los principios de la Carta de las
Naciones Unidas, negociando de buena fe en la bisqueda
de un arreglo politico a este problema. S6lo entonces
habra de nuevo paz y estabilidad en la region.

16. Finalmente, el apoyo de mi delegacién al contenido
del proyecto de resolucién A/38/L.17 es un signo de la
reafirmacidon de nuestro compromiso inalterable con el
logro de una solucidn justa y definitiva.

17. Sr. RACZ (Hungria) (interpretacion del inglés):
Todos consideramos a las Maciones Unidas como el ins-
trumento universal para mantener la paz y la seguridad
internacionales y promover el entendimiento y la coope-
racion entre las naciones. Sin embargo, debe afirmarse
con pesar que este instrumento ha sido nuevamente mal
aprovechado por el actual periodo de sesiones en la con-
sideracion de la situacién en el Afganistan. La propia

forma en que el tema ha sido incluido en el programa no
sOlo es contraria a la letra y al espiritu de la Carta de las
Naciones Unidas, sino que también implica una abierta
injerencia en los asuntos internos de la Repiblica
Dentocréatica del Afganistian, un Estado Miembro de las
Naciones Unidas.

18. Los oradores anteriores convinieron en la necesidad
de buscar una solucién a un problema que genera tensién
en la region del Asia sudoccidental. Algunos piensan
que el problema estd localizado dentro del propio Afga-
nistan, pero este enfoque es falso y engafioso. En abril
de 1978, el pueblo afgano se hizo cargo de su propio
destino, llevando a cabo una revolucion exitosa, y desde
entonces ha venido desplegando esfuerzos denodados
para construir una sociedad nueva, libre de la explotacién,
y para promover el progreso cultural y econémico. En la
declaracién durante el actual periodo de sesiones [2/a.
sesion], el Ministro de Relaciones Exteriores de la Repii-
blica Democratica del Afganistan se refirié al hecho de
que el pueblo afgano se encontraba unido en el apoyo a
su Gobierno legitimo para lograr una feliz realizacion
del plan quinquenal de desarrollo econémico y social
ahora en vigor. Desde la victoria de la revolucién, se han
obtenido resultados notables en la eliminacién del atraso
secular en el pais, el pueblo afgano atraviesa hoy por un
periodo de su desarrollo historico en el que puede contar
justamente con nuestra simpatia y ayuda en su bisqueda
de una nueva sociedad. Por lo tanto, no hay ningin
problema en el Afganistan que exija una solucién por
parte de la comunidad internacional.

19. Entonces, ;donde esta el problema que hay que
resolver? En realidad, la tirantez persiste en torno del
Afganistan. Hay algunas fuerzas que todavia no pueden
resignarse a la actual independencia de la Repiblica De-
mocratica del Afganistan ni aceptar que la revolucién en
el Afganistan haya frustrado sus planes de utilizar el
territorio de ese pais para sus designios agresivos. Estas
mismas fuerzas son las que se han lanzado a impedir el
progreso econdmico y social de los pueblos y a mantener
o recuperar la influencia para explotar sus recursos
materizles e intelectuales. Las fuerzas del imperialismo
persiguen estos mismos objetivos en otras regiones geo-
graficas del mundo. Esta es la raiz de la tirantez en el
Oriente Medio, como lo es en América Central donde
podria citar ejemplos convincentes de reciente data que
pueden justificar mis aseveraciones.

20. Todos conocemos los intentos realizados para poner
en peligro la independencia y la soberania de la Republica
Democratica del Afganistin. Las bandas contrarrevolu-
cionarias siguen asolando el pais y tratando de crear un
clima de terror para impedir el progreso econémico y
social. Nos complace ver que el pueblo afgano obtiene
nuevos éxitos en la defensa de su independencia nacional
contra Ja intervencion externa. Los acontecimientos de-
muestran que algunos de los vecinos del Afganistan y
quienes los apoyan no abandonan sus intentos fitiles
por desestabilizar el pais. A la intervencion armada se
une el bloqueo econdémico y la propaganda destructiva.
Como puede observarse, el problema que crea la tirantez
politica en el Asia sudoccidental debe buscarse en la
relacidn existente entre el Afganistdn y algunos de sus
vecinos. Por lo tanto, la solucion al problema debe pro-
curarse a través de un arreglo justo y duradero de las
relaciones entre los paises de la region mediante nego-

- ciaciones directas entre las partes interesadas.
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21. La Republica Democratica del Afganistan, como
miembro de pleno derecho del Movimiento de los Paises
no Alineados, practica una politica exterior que propicia
la paz, que se orienta, entre otras cos2s, por el principio
basico de la solucion de los conflictos por medio de las
negociaciones y con el debido respeto por los intereses y
la soberania de los demads. Esto se refleja en las propuestas
realistas y flexibles que repetidamente ha planteado el
Gobierno afgano para realizar negociaciones destinadas
a una normalizacion de sus relaciones con los paises de
la regiu y para lograr una solucién amplia de la situacion
en torno al Afganistdn. Una solucién amplia no sélo
pondria fin a la intervencidn extranjera en el Afganistan,
sino que también promoveria la creacion de la estabilidad
y la paz en el sudoeste asiatico.

22. Merced a la actitud constructiva y flexible, desde el
punto de vista politico, del Gobierno afgano, las nego-
ciaciones bi y tripartitas llevadas a cabo este afio, con la
participacidn del Represei:tante Personal del Secretario
General, sefialan la posible aparicidn de las condiciones
necesarias para una solucion politica de la situacion en
torno al Afganistan y para la elaboracion de una garantia
internacional para la soberania de ese pais.

23. El informe del Secretario General sefiala que el
proceso diploméitico ha avanzado considerablemente
hacia una solucién justa y duradera, que sirve a los inte-
reses de la regidn. Al identificar las razones para ello,
acertadamente sefiala que

“Sobre todo, esto ha sido posible porque todas las
partes interesadas han seguido firmemente resueltas a
contribuir de buena fe al desarrollo progresivo de un
arreglo general que resuelva definitivamente todos los
problemas planteados.” [4/38/449, pdrr. 11.]

Pensamos que es bien fundada la opinion del Secretario
General en cuanto a que “el proceso diplomatico ha
avanzado en la direccién correcta y que un arreglo es
posible sobre la base de lo ya logrado” [ibid., pdrr. 12].

24. Compartimos el criterio de que estdn dadas las con-
diciones para que continiden las negociaciones efectivas
entre las partes involucradas. La aceleracion de ese pro-
ceso redundara en interés comin no sélo de los paises
involucrados, sino de toda la comunidad de naciones.
Sin embargo, para hacerlo,,ademas de la actitud flexible
mostrada por el Gobierno afgano ante las negociaciones,
se requiere una amplia comprensién de los negociadores
y una gran voluntad de su parte para negociar. Otra
condicion importante para la solucion politica de las
relaciones entre los paises de la regién radica en poner
fin al apoyo externo a las bandas contrarrevolucionarias
que procuran derrocar el Gobierno legitimo del Afga-
nistan y que terminen otras formas de injerencia extran-
jera, que atentan contra la independencia de ese pais.

25. Es bien conocido que Hungria no sdlo aprecia los
resultados logrados por el pueblo afgano desde la revo-
lucién de abril de 1978, sino que también brinda a ese
pueblo asistencia, a la altura de sus posibilidades para el
desarrollo econémico y social del Afganistin. La bus-
queda de soluciones negociadas justas y duraderas para
los conflictos entre los paises, sobre la base del respeto
de los intereses mutuos, es un principio fundamental de
nuestra politica exterior socialista. Nuestra oposicion a
los intentos contra la soberania de los paises y a la inje-

rencia en sus asuntos internos es parte integrante de ese
principio. Por ende, mi delegacion no puede apoyar el
proyecto de resolucion A/38/L.17, debido a que hace
caso omiso de las realidades, como ocurrié el afio pasado,
y no hace mas que impedir el proceso de negociacion
comenzado con la participacién del Representante Per-
sonal del Secretario General, entre las partes interesadas,
para llegar a una solucidn justa de la situacidn en el Asia
sudoccidental.

26. Para terminar, quisieza reafirmar la permanente
disposicidon de mi pais a apoyar cualquier esfuerzo para
ia normalizacidn de las relaciones entre los paises del
Asia sudoccidental, a fin de crear la paz y la seguridad
en esa region. Confiamos en que las partes que negocian
en torno al problema del Afganistin comprenderan ca-
balmente que sdlo podran asegurar sus propios intereses
sobre la base del respeto de los intereses de los demas, y
s6lo mediante la creacidn de relaciones de buena vecindad
entre los paises de la region.

27. Sir John THOMSON (Reino Unido) (interpretacion
del inglés). Este es un debate importante sobre un tema
importante, aunque es la quinta vez que se ha examinado.
Quisiera disculparme —a pesar de que sea la quinta
vez— por hacer una declaracién fundamental ante esta
Asamblea, debido a que se trata de un tema que afecta
la conciencia de la comunidad internacional y, a mi juicio,
es profundamente importante por la forma en que todos
nosotros, las delegaciones en esta Asamblea, conside-
ramos la situacion internacional y, en particular, los
principios puestos en juego por la continua ocupacién
soviética del Afganistan.

28. La invasién y ocupacién del Afganistan por la
Unién Soviética es un tema de especial preocupacién
para los 10 Estados miembros de la Comunidad Europea,
como lo sefiald claramente el representante de Grecia en
su declaracion de ayer [64a. sesion]. Huelga decir que mi
delegacion esta totalmente de acuerdo con todo lo que
dijo en nombre de la Comunidad. Deseo agregar mi voz
a la suya sélo debido a que quiero recalcar el sentimiento
de indignacién que tuvieron el pueblo y el Gobierno del
Reino Unido ante las brutalidades infligidas a los afganos
y al Afganistan, asi como en razén de la sorprendente
indiferencia del Gobierno soviético ante los requerimien-
tos de la comunidad internacional para que retirara sus
fuerzas y respetara los principios de la Carta de las Na-
ciones Unidas.

29. Es profundamente deprimente que por quinta vez
la Asamblea General se vea obligada a examinar la si-
tuacidn en el Afganistan sin que se vislumbre el menor
deseo, por parte de la Unidn Soviética, de prestar oidos
a las opiniones manifestadas ya cuatro veces por la abru-
madora mayoria de los Miembros de las Naciones Unidas.
Esto es particularmente deplorable si se piensa en los
esfuerzos decisivos y constructivos del Secretario General
y de su Representante Personal, el Sr. Diego Cordovez,
para promover una solucién politica, y en la plena co-
operacion prestada por el Gobierno pakistani a estas
gestiones. En el notable discurso que pronunciara cuando
se inici6 este debate [ibid.] el Ministro de Relaciones
Exteriores del Pakistdn present6 a la Asamblea una resefia
detallada de los esfuerzos realizados por su Gobierno
para avanzar mediante negociaciones indirectas. Una vez
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mas demostré que el Pakisian estaba decidido a contribuir
a una solucion pacifica, de conformidad con las resolu-
ciones de la Asamblea.

30. En suinforme, el Secretario General indica que, en
la visita realizada a la Unién Soviética en marzo de
1983, el Gobierno sowviético se manifest firmemente a
favor de una solucion politica y apoyé categdricamente
la continuacién de sus esfuerzos [A/38/449, pdrr. 5]
Lamentablemente, y pese a los adelantos realizados des-
pués para definir el contenido de una solucidn global, la
Unidén Soviética no mantuvo las garantias dadas al Se-
cretario General adoptando las medidas necesarias para
que esa solucién se aplicara. Se suscitaron esperanzas
solamente para defraudarlas. Atin no se han adoptado
las decisiones politicas que permitieran a todos los afganos
decidir su futuro en paz y que podrian sentar las bases
de la cooperaciéon y la comprensién mutua entre los
Estados de la zona. Por ende, el Secretario General se ha
visto obligado a informar que siguen pendientes las cues-
tiones cruciales. ‘

31. Como saben todos los miembros de la Asamblea,
lo que se necesita es que el Gobierno soviético acepte un
plazo y una fecha para retirar sus tropas. Asi se abririan
las puertas a una solucidn global y pacifica, muchos de
cuyos elementos ya existen. La necesidad es clara y la
decision es simple; queremos hechos y no sélo palabras.
Espero que el Embajador soviético, que hara uso de la
palabra posteriormente esta tarde en este debate, res-
pondera a esto.

32. Si bien los negociadores de la Union Soviética, por
una omision deliberada, obstaculizaron todos los esfuer-
zos diplomaiticos, sus fuerzas armadas continuaron con
su campaiia salvaje e infructuosa para sojuzgar al pueblo
afgano a imponerle una solucién por la fuerza.

33. La Unién Soviética quiere que creamos que el pue-
blo afgano pidié esa llamada asistencia fraterna. ;Por
qué entonces la Unién Soviética considerd necesario des-
truir lus hogares y las aldeas de este mismo pueblo afgano
con ataques desde helicOpteros artillados y por qué es
necesario colocar minas sobre los caminos del pais? Cuan-
do los soldados soviéticos arruinan los sistemas de irri-
gacion y cometen depredaciones en las tierras aradas,
es ésta una asistencia fraterna? No, es una politica de
tierra arrasada. Hay pruebas muy bien documentadas
de que las fuerzas soviéticas se han embarcado en una
politica deliberada tendiente a obligar a los aldeanos a
abandonar la tierra y a realizar actos de represalias y de
cruda venganza contra hombres, mujeres y nifios ino-
centes. Segln las palabras de un testigo presencial “‘se
esta vaciando el mar para matar a los peces”.

34. La Uni6n Soviética también quisiera que nosotros
creyéramos que el Afganistin ahora estd bajo su control.
(Por qué entonces aument6 a 105.000 el nimero de sol-
dados soviéticos? ;Por qué el verano pasado habian duras
luchas en Badakhshan, Mazar-i-Sharif y otros lugares
del norte; en Kandahar, Ghazni y Herat y en el sur y en
el oeste, y en Paghman y Shomali cerca de Kabul? ;Por
qué, entonces, han habido actos de resistencia en la propia
capital: Kabul? ;Y por qué los aviones militares violaron
la frontera del Pakistan con el Afganistan violando ile-
galmente y sin justificacion alguna el espacio aéreo pa-
kistani?

35. Por supuesto, la verdad es que estamos ante una
clasica guerra de liberacion que se estd librando con
escasos recursos pero con la valentia increible de un
pueblo que lucha por liberar a su patria. El pueblo afgano,
que nunca amenazé ni amenazaria jamds a la Unidn
Soviética, se niega a ser sojuzgado y absorbido por el
imperio soviético. Una quinta parte de la nacién, mas de
3 millones de personas, ha tenido que huir de la opresién
soviética y ha tenido que refugiarse en los paises vecinos.
Esta situacidn hace estremecer la conciencia del mundo.
Los Miembros de las Naciones Unidas no estan dispuestos
a permanecer en silencio en tanto que un vecino poderoso
y expansionista viola la soberania de un pequefio Estado
independiente y no alineado.

36. Hay muchos problemas en el programa de este pe-
riodo de sesiones de la Asamblea que son excesivamente
dificiles de resolver porque son de larga data y de natu-
raleza compleja. El problema del Afganistdn no entra en
esta categcria; todo lo contrario. Los hechos no se dis-
cuten. El problema surgio recientemente, cuando se pro-
dujo la invasion soviética de diciembre de 1979. Se pudo
resolver simplemente echando atras esa invasién. Se en-
cuentran disponibles para la Unién Soviética, propuestas
muy razonables que, si las aceptara, llevarian a que el
Afganistan volviera a su situacidn anterior.

37. La primera iniciativa, comoc lo recordaba el repre-
sentante de Grecia, fue la adoptada por los 10 Estados
miembros de la Comunidad Europea. El plan de los
Diez, que contribuimos a formular, era un intento ge-
nuino para hallar una via que tomara en cuenta a todas
las partes interesadas y reconociera que ninguna solucion
que no fuera refrendada por el pueblo afgano podria
conducir a la paz y a la estabilidad de la regién. Seguimos
creyendo que este plan ofrece una forma practica de
avanzar y estamos dispuestos a desempeiiar el papel que
nos corresponde en la elaboracidn de la solucién politica.

38. Por la misma razén mi Gobierno apoyo las resolu-
ciones aprobadas por la Asamblea General sobre el Af-
ganistan, la més reciente de las cuales es la 37/37 apro-
bada por una enorme mayoria el 29 de noviembre de
1982. Como ya lo indiqué, hemos prestado profunda
atencion a los enormes esfuerzos diplomaticos realizados
por el Secretario General y su Representante Personal a
fin de promover una solucidén sobre la base de las reso-
luciones de la Asamblea y de los principios de la Carta
de las Naciones Unidas. Esos principios nos proporcionan
directrices claras para una solucidn justa, por ejemplo,
seguin las disposiciones de la Carta, sobre la base de la
solucidn de las controversias por medios pacificos, de la
no utilizacidn de la fuerza contra la integridad territorial
o la independencia politica de un Estado, y de la libre
determinacion de los pueblos.

39. De conformidad con esos principios, la Asamblea
ha exigido reiteradamente la retirada inmediata de todas
las tropas soviéticas, el restablecimiento de la indepen-
dencia de que gozaba antes el Afganistan y su condicién
de pais no alineado, la libre determinacion para el pueblo
del Afganistan y la creacion de condiciones que permitan
a los refugiados regresar a sus hogares en paz y con
honor. Es correcto que la Asamblea vuelva a hacerlo
otra vez. Pero, evidentemente, la aprobacion de una re-
solucién, por més que cuente con el firme apoyo de casi
todos sus Miembros no es suficiente por si misma. El
afio proximo debemos hacer todo lo posible para respal-
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dar esta decision y persuadir a la Unién Soviética de que
negocie seriamente y se comprometa cuanto antes a la
puesta en practica de una solucién.

40. Tal vez el Gobierno soviético espere que nuestra
preocupacion por el Afganistan desaparezca con el trans-
curso del tiempo y ello le permita librar su guerra de
desgaste contra el pueblo afgano sin la actual atencién
tan incomoda de la comunidad internacional. Si asi fuera,
habria hecho un célculo sumamente cinico y también
erréneo. Confio en que las Naciones Unidas no dejen

-solo al pueblo orgulloso e independiente del Afganistan.

Tampoco abandonemos a los refugiados y a los paises
que voluntariamente asumieron la carga de darles asilo.
Ni hagamos caso omiso de la amenaza que el conflicto y
el ejército soviético representan para la paz y la seguridad
de la region. En realidad, a medida que transcurre el
tiempo, que aumenta la pérdida de vidas y de bienes
materiales, la necesidad de una solucién es cada vez més
urgente y mayor nuestra responsabilidad colectiva de
promoverla.

41. Por lo tanto, insto a todos los Miembros de la
Asamblea a que se coloquen a la altura de esa responsa-
bilidad, apoyando el proyecto de resoiuciéon A/38/L.17.
Lo hago convencido de que, en 1iltima instancia, el Go-
bierno soviético entrara en razén y comprendera que la
tnica forma de servir a sus propios intereses es mediante
un solucion pacifica. Sin lugar a dudas, redunda en be-
neficio del Gobierno soviético, asi como en el interés de
los demas gobiernos, gozar de buena reputacion. En la
actualidad, a raiz de su ocupacién del Afganistan, tiene
una malisima reputacidn.

42. Sr. NATORF (Polonia) (interpretacion del inglés).
Una vez mds, la Asamblea General viene realizando en
este per‘odo de sesiones algo que ya es familiar. Los
Miembros de las Naciones Unidas se encuentran com-
prometidos de nuevo, o para ser mas exactos, han sido
arrastrados a la aventura increible de debatir un tema
llamado *“La situacidn en el Afganistan y sus consecuen-
cias para la paz y la seguridad internacionales”.

43. Huelga decir que el debate de este tema se realiza
contra la voluntad y las mas enérgicas objeciones del
pais més directamente interesado, es decir, la Repiblica
Democratica del Afganistan, un Miembro de las Naciones
Unidas. Al hacer uso de la palabra en la primera reunién
de la Mesa, celebrada el 21 de septiembre de 1983, el
representante de la Republica Democratica del Afganistan
dijo que durante los periodos de sesiones, trigésimo quin-
to, trigésimo sexto y trigésimo séptimo, su delegacion se
habia opuesto firmemente a la inclusion de este tema en
el programa. Sefial6 también que, como surgia del mismo
titulo del tema, lo que se debatiria era la situacion exis-
tente en el Afganistdn. Recalcé que ello estaria refiido
con el parrafo 7 del Articulo 2 de la Carta de las Naciones
Unidas, el cual establece que ninguna disposicion de la
Carta autoriza a las Naciones Unidas a intervenir en los
asuntos que son esencialmente de la jurisdiccion interna
de los Estados, ni obliga a los Miembros a someter dichos
asuntos a procedimientos de arreglo de conformidad con
la Carta.

44, Polonia siempre ha prestado apoyo pleno y sin re-
servas a la posicidn del Gobierno del Afganistan en el
sentido de que este tema no debia incluirse en el progra-
ma. Siempre nos hemos opuesto firmemente a esa inclu-

siéon y hemos objetado categdricamente la discusion en
la Asamblea General de la llamada situacion en el Afga-
nistdn, porque, en nuestra opinion, el examen de ese
tema constituye una injerencia flagrante en los asuntos
internos de dicho pais y es contrario a la letra y al espiritu
de la Carta; nunca ha dado resultados constructivos y
tampoco puede producirlos ahora. En el pasado, toda la
comnocién creada por el tema sélo servia los intereses
de las fuerzas imperialistas que buscaban pretextos para
provocar el enfrentamiento y arrojar cortinas de humo a
fin de ocultar la guerra no declarada contra el Afganistin
y otros paises y proseguir despiadadamente las interven-
ciones brutales y la injerencia directa en los asuntos in-
ternos de otros Estados.

45. Como antes, el debate de este tema en la Asamblea
constituird otro intento por acalorar el ambiente, agitar
y aumentar las emociones y distraer la atencién de los
problemas reales. Como antes, los instigadores de este
debate quieren utilizarlo para colocar nuevos obsticulos
en el camino de las soluciones. Esto se observa claramente
en el proyecto de resolucion A/38/L.7: debajo de una
capa de palabras atractivas, surgen las verdaderas inten-
ciones de los autores de ese documento.

46. Este proyecto de resolucién muestra exactamente
las mismas caracteristicas negativas que los anteriores;
carece de hechos objetivos y de realismo politico, no
toma en cuenta los intereses legitimos de la Repiiblica
Democratica del Afganistin o de los demas Estados de
la region del Asia sudoccidental, y contraria las iniciativas
politicas presentadas por el Afganistan para resolver el
problema. En verdad, apoya a las fuerzas que libran,
financian y organizan la guerra no declarada y la inter-
vencion armada contra la Repiblica Democratica del
Afganistan. No es mas que un nuevo intento por inmis-
cuirse otra vez en los asuntos internos de dicho pais.

47. Por lo tanto, cuando este proyecto de resolucion se
someta a votacion, Polonia votara en contra. Debemos
agregar que la resolucidon aprobada el afio pasado
[resolucion 37/37] no solamente no nos acercd a una
solucion politica sino que, por el contrario, hizo mas
dificil atin un arreglo entre el Afganistin y sus vecinos.
Las repercusiones del actual proyecto de resolucion no
seran distintas.

48. El hecho de hacer caso omiso de los intereses del
pueblo afgano y los actos concretos de las fuerzas que
son hostiles al pueblo del Afganistidn y a la revolucién
afgana son los motivos principales del mantenimiento
de este tema en el programa y de la continuacién del
debate. En estas circunstancias, no podremos dejar de
sefialar una vez mas nuestro apoyo indeclinable a los
esfuerzos que realiza el Gobierno de la Republica De-
mocratica del Afganistan y a su politica exterior, que
estd encaminada a disminuir la tirantez existente y a
restablecer y desarrollar relaciones de buena vecindad.
Acogemos con profundo beneplacito las propuestas pre-
sentadas por dicho Gobierno el 15 de mayo de 1980% y el
24 de agosto de 19813, Esas propuestas constituyen las
bases mas realistas para una solucién global de los pro-
blemas que enfrentan el Afganistan y sus vecinos.
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49. Asimismo, tomamos nota con interés y esperanza
de una cierta evolucidn positiva resultante de los esfuerzos
personales del Secretario General y de su Representante
Especial. En su informe del 28 de septiembre de 1983, el
Secretario General expresa:

“Durante las conversaciones, que se celebraron con
espiritu muy constructivo, se hicieron considerables
progresos en la definicion del contenido del arreglo
general, sus principios y objetivos, la relacién entre
sus cuatro elementos componentes y las disposiciones,
incluidos los plazos, para su puesta en practica.”
[4/38/449, pdrr. 7.]

50. En nuestra opinidn, ésta es una de las pruebas de
que, con sincera voluntad politica de todas las partes, se
podra adelantar y crear el clima politico necesario para
entablar negociaciones bilaterales directas que permitan
tener en cuenta los distintos aspectos de Jas dificultades
existentes y abrir la puerta a la normalizacion de las
relaciones y a la promocidn de la paz, la estabilidad y la
cooperacion en el Asia sudoccidental.

51. No podemos menos que condenar firmemente los
actos de agresion, la guerra no declarada y otras formas
de intervencion en los asuntos internos del Afganistdn.
Nos vemos obligados a deplorar inequivocamente los
actos destinados a aislar a la Republica Democratica del
Afganistin del panorama internacional, asi como las
actividades destinadas a utilizar la llamada cuestion del
Afganistan con objetivos siniestros de propaganda poli-
tica. No podemos dejar de subrayar que se sigue inten-
tando utilizar la llamada cuestion del Afganistan como
pretexto para que los Estados Unidos sigan construyendo
bases militares en Asia —como, por ejemplo, la de Diego
Garcia, en el Océano Indico— fortaleciendo su presencia
militar y naval en el Golfo Pérsico y desarrollando y
emplazando sus fuerzas de despliegue rapido.

52. Hay quienes quieren utilizar el debate sobre la si-
tuacién en el Afganistdn como pantalla para ocultar
groseras violaciones, tales como la invasion de Granada
o la guerra encubierta contra Nicaragua. Las Naciones
Unidas no deben permitir que se las arrastre en planes y
maquinaciones de esta indole. No podemos menos que
seflalar que solamente el cese de los ataques armados,
del apoyo a los rebeldes y de la injerencia en los asuntos
internos del Afganistan, ademas de garantias firmes y
confiables de que no volveran a cometerse tales injerencias
en e! futuro, son las condiciones sine qua non para el
logro de una solucion politica global.

53. Al respecto, es util citar la declaracion del Gobierno
de la Repiiblica Democratica del Afganistdn del 24 de
agosto de 1981, que expresa entre otras cosas:

“El objetivo principal y el contenido basico del arre-
glo politico deben ser el aseguramiento de la cesacién
total y fiable de la intervencién armada o de cualquier
otra indole en los asuntos internos de la Republica
Democritica del Afganistan y la creacién de condicio-
nes que impidan la repeticion de tal injerencia en el
futuro.”

54. Ellogro de esa solucion, que también incluiria las
garantias internacionales, brindaré las condiciones apro-
piadas para determinar, mediante un acuerdo entre el
Afganistin y la Unidén Soviética, el retiro del limitado
contingente de tropas soviétivas del Afganistan.

55. Sea o no del agrado de quienes lo patrocinaron, el
debate sobre la llamada situacion en el Afganistin y sus
consecuencias para la paz y la seguridad internacionales
no tendrd el impacto que falsamente esperaron. La si-
tuacion en el Afganistan es cuestion del pueblo afgano.
Hace cinco afios ese pueblo tom¢ la historica decision de
iniciar el camino de importantes cambios politicos y so-
cioecondmicos. Las dificultades y los obstaculos enrai-
zados en el pasado, los resultantes de las actividades
subversivas contrarrevolucionarias y de la guerra no de-
clarada, no impidieron a la Republica Democratica del
Afganistan lograr una mayor normalizacién de la si-
tuacidn, un desarrollo econémico considerable y la con-
solidacién del gobierno popular. La revolucién de abril
de 1978 inaugurd un nuevo capitulo en la historia del
pais. La nacion se puso en camino de eliminar el feuda-
lismo, el subdesarrollo, la pobreza y el analfabetismo, y
de acelerar el desarrollo cultural y el progreso social.

56. Vemos con gran satisfaccién los cambios positivos
que tuvieron lugar en el pais durante la nueva fase repre-
sentada por la revolucion de abril. Polonia ofrece al
pueblo del Afganist4n un firme apoyo en su lucha contra
las fuerzas del imperialismo y la contrarrevolucién, y
contra la injerencia en sus asuntos internos. Seguira a su
lado en los esfuerzos que realiza el pueblo afgano para
llevar a la practica decisiones importantes en los campos
politico, econémico y social. Prestaremos nuestro apoyo
incesante a los esfuerzos que realiza el Afganistin para
lograr un verdadero acuerdo politico global.

57. Lamentablemente, este debate y el proyecto de re-
solucién no contribuyen al logro de estos objetivos.

58. Sr. HARLAND (Nueva Zelandia) (interpretacion
del inglés): Han pasado casi cuatro afios desde que las
fuerzas armadas de la Unioén Sovidtica entraron en el
Afganistin. Para el pueblo afgano, este aniversario no
conmemora otra cosa que el comienzo de una pesadilla.
Hace cuatro afios, el entonces Gobierno del Afganistan
fue derrocado y sustituido por otro dispuesto a cooperar
con la Unidn Soviética. Entonces las fuerzas soviéticas
trataron de sofocar por la fuerza la creciente resistencia
popular a su presencia. No lo han logrado, perc sus
operaciones han hecho que tres millones de personas
—un quinto de la poblacion del Afganistin— buscaran
refugio en paises vecinos. El hecho de que tanta gente
hayan huido en busca de paz, refugio y alimento muestra
lo temida y odiosa que resulta la presencia soviética. Es
un homenaje a los paises vecinos que a pesar de las mas
dificiles circunstancias, con la ayuda de los organismos
internacionales hayan aceptado la carga de atender 2 los
refugiados.

59. La invasion y ocupacion del Afganistin por parte
de la Unién Soviética conmovié a la comunidad inter-
nacional. Es principio fundamental de la Carta de las
Naciones Unidas que los Estados Miembros deben abs-
tenerse del uso de la fuerza en las relaciones internacio-
nales. Con su intervencion en el Afganistan, la Unién
Soviética ha violado este principio. La ocupacién fue
condenada por la Asamblea General y por otros orga-
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nismos internacionales. Hemos pedido repetidamente el
retiro de todas las tropas extranjeras del Afganistan,
para que este pueblo pueda decidir su propio futuro
politico sin injerencias foraneas.

60. Ninguna parte de la Carta tiene un apoyo mas am-
plio y firme que el parrafo 4 del Articulo 2. Los paises
pequefios saben por lo menos que su seguridad e inde-
pendencia sélo pueden asegurarse si todos los paises
respetan escrupulosamente los principios contenidos en
la Carta. Las resoluciones aprobadas por la Asamblea
General en el transcurso de los dltimos cuatro afios y las
amplias mayorias que lograron, muestran claramente
que la comunidad internacional no esta dispuesta a acep-
tar la situaciéon creada por la ocupacién soviética del
Afganistan. La comunidad internacional ratifica su sentir
de que el problema debe ser resuelto mediante un acuerdo
politico negociado, y que no puede resolverse sin el retiro
de las fuerzas soviéticas.

61. Mi Gobierno ha leido con sumo interés el informe
del Secretario General [4/38/449], encomia sus esfuerzos
por promover una solucién negociada, y se siente parti-
cularmente complacido por los sustanciales progresos
realizados para definir el contenido de un acuerdo gene-
ral.

El Sr. lllueca (Panamd) ocupa la Presidencia.

62. El apoyo cada vez mas amplio prestado por la co-
munidad internacional a este proceso se recibe también
con agradecimiento. Los principios envueltos en tal arre-
glo han sido claramente establecidos en resoluciones an-
teriores. Ellas son atin validas. Incluyen la aceptacidn
del principio de la no injerencia en los asuntos internos
de otros Estados y garantias internacionales contra nuevas
injerencias. El Gobierno del Afganistan debe ser aceptable
para el pueblo mismo y deben crearse las condiciones
que alienten al pueblo afgano a regresar voluntariamente
a sus hogares en condiciones de seguridad. El punto
clave, sin embargo, es la inmediata retirada de las fuerzas
extranjeras del Afganistan.

63. Nueva Zelandia comparte la preocupacién del Se-
cretario General por el lento ritmo de las negociaciones
y lamenta que no haya sido ain posible acercar las dife-
rencias de actitud y opinion en relacion con ciertos pro-
blemas. Mi Gobierno insta a todos los interesados a que
renueven sus esfuerzos para superar las dificultades pen-
dientes y alcanzar un arreglo. Nada seria recibido con
mayor beneplacito en todo el mundo que una contribu-
cidn concreta a la disminucién de las tensiones mundiales.
Asimismo, ninguna otra noticia podria ser mejor para
millones de hombres, mujeres y nifios afganos que han
sido obligados a abandonar sus hogares durante los 1l-
timos cuatro afios.

64. Por estas razones Nueva Zelandia apoya vigorosa-
mente el proyecto de resoluciéon A/38/L.7.

65. Sr. TROYANOVSKY (Unién de Republicas So-
cialistas Soviéticas) (interpretacion del ruso): La delegacion
de la Unidn Soviética se asocia plenamente a los puntos
de vista de la delegacién de la Repiblica Democratica
del Afganistan, que expresd sus firmes objeciones al exa-
men en la Asamblea General de la llamada cuestién del
Afganistan. El examen de este problema por ac ellos
que lo han creado artificialmente y lo han traido al foro

de las Naciones Unidas no es sino un medio para una
injerencia abierta y grotesca en los asuntos internos del
Afganistan, asi como un intento mas de ejercer presion
sobre un Estado soberano, por conducto de la Asamblea
General, lo cual es rechazado por su Gobierno y su
pueblo.

66. Los Estados que han llegado a involucrarse en esta
increible alharaca sobre la “cuestion del Afganistan”,
tanto dentro como fuera de las Naciones Unidas, estan
tratando de presentarse como amigos y defensores de los
intereses del pueblo del Afganistin. Como se sabe, los
representantes de los Estados Unidos han desempefiado
un importante papel en este coro. Sin embargo, ;que
valor tienen sus palabras? Esto es ilustrado mucho mas
elocuentemente por acciones concretas por parte de per-
sonalidades politicas y militares estadounidenses que,
con la asistencia de alguncs otros Estados, han venido
librando una guerra no declarada contra el pueblo del
Afganistan, causando graves privaciones y sufrimientos
y retrasando el desarrollo progresivo de ese pais.

67. Los Estados Unidos son sumamente generosos en
su asistencia a fin de que en los numerosos campamentos
situados en el territorio del Pakistan sea posible entrenar
y equipar a unidades contrarrevolucionarias que son en-
viadas al Afganistan para matar, destrozar, incendiar y
espantar a la poblacion pacifica. Grandes sumas de dinero
se han destinado anualmente a un grupo de afganos, a
fin de que las armas sean puestas en sus manos con el
objeto de que puedan matar a sus compatriotas.

68. En un articulo publicado en la revista Newsweek,
el 10 de octubre, se seiiala que los Estados Unidos estaban
enviando a los bandidos afganos armas por aproxima-
damente 100 millones de ddlares anuales, pero eso solo
es una pequeiia parte de la realidad. De acuerdo con
otra informacidn, la cantidad total gastada por los Esta-
dos Unidos y sus asociados en la lucha contra la revolu-
cién afgana se calcula en 1.000 millones de ddlares. De
cualquier manera, es bien sabido que las asignaciones
norteamericanas destinadas a los propdsitos de esta guerra
no declarada contra el Afganistan son mucho mayores
que la asistencia que los Estados Unidos habian prestado
a ese pais durante toda la existencia de las Naciones
Unidas.

69. El Gobierno de los Estados Unidos se percata ple-
namente de que los fondos que proporciona para la con-
duccién de esta politica en contra del Afganistan sirven
a propositos despreciables. Por ello, el suministro de
armas a los contrarrevolucionarios afganos se lleva a
cabo dentro del marco de operaciones encubiertas, enca-
bezadas, como es normalmente el caso en tales circuns-
tancias, por la Agencia Central de Inteligencia (CIA).
Muy correctamente, la revista norteamericana The Wash-
ington Quarterly publicé con respecto a los muyahidin,
como se los llama en Occidente, que:

“la mayor parte del poderio militar de los muyahidin
se hace sobre la base de programas de maximo secreto
para el suministro de armamentos concebidos bajo la
égida de Washington a finales de 1980, y que “miles
de rifles, minas y otros tipos de armas ligeras fueron
enviados al movimiento rebelde del Afganistan en 1981
y 1982 desde los Estados Unidos, Egipto, el Pakistan
y China”.
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70. La prensa norteamericana no oculta el hecho de
que ha aumentado la asistencia a los rebeldes afganos
durante 1983 y de que esto ocurrié como resultado de la
decisién adoptada por el Presidente Reagan al respecto.
Refiriéndose a comunicaciones de personalidades nor-
teamericanas, The New York Times del 4 de mayo de este
afio escribié que “la Agencia Central de Inteligencia
habia recibido por primera vez instrucciones de propor-
cionar a los rebeldes afganos lanzaminas, lanzagranadas
y fusiles sin retroceso en diciembre”.

71. Los campamentos de los contrarrevolucionarios af-
ganos en la frontera entre el Afganistin y el Pakistin
por largo tiempo han servido para una clase de peregri-
naje para representantes importantes del Gobiernos de
los Estados Unidos que han viajado a la region, a fin de
“inspirar” a los terroristas que alli se encuentran. Durante
la segunda mitad de este afio solamente, en julio viajé el
Secretario de Estado Shultz, y en octubre viaj6 el Secre-
tario de Defensa Weinberger. Nos preguntamos: jqué
derecho tienen ellos para hacer tales discursos inflama-
torios en las fronteras de un pais amante de la paz y
miembro del Movimiento de los Paises no Alineados?
Ademas, surge otro interrogante: ;sobre qué base las
autoridades del Pakistan proporcionan tal plataforma a
estos viajeros de ultramar y cémo puede combinarse
esto con sus afirmaciones de que estan dispuestos a re-
solver la situacién en el Afganistan por medios politicos
haciendo uso de los buenos oficios del Secretario Ge-
neral?

72. Si uno toma la guerra no declarada contra el Af-
ganistan en todas sus manifestaciones, no es posible des-
cribirlo de otra manera que como un caso claro de agre-
sién. Precisamente, de acuerdo con el articulo 3 de la
Definiciéon de la agresion adoptada por la Asamblea
General en la resolucion 3314 (XXIX) del 14 de diciembre
de 1974, este término incluye actos tales como: “El envio
por un Estado, o en su nombre, de bandas armadas,
grupos irregulares o mercenarios que lleven a cabo actos
de fuerza armada contra otro Estado™.

73. Con cada dia que pasa son cada vez mas claros los
propdsitos que inspiran la guerra no declarada contra el
Afganistan. Por haber organizado la intervencién armada
contra ese pais, los Estados Unidos han decidido recurrir
a la revancha por la pérdida de sus posesiones en el pais
vecino del Irdn y también para utilizar la desestabilizacion
de la situacion en el Asia sudoccidental, forzando asi ios
preparativos militares intensivos en la region del Golfo
Pérsico, donde, desde la primavera de 1979 —como si
ésta fuera una region de “intereses vitales” de los Estados
Unidos—, empezaron a enviarse unidades navales nor-
teamericanas en gran escala.

74. La politica imperialista de los Estados Unidos es
una amenaca para la existencia independiente y pacifica,
no sélo de los paises del Asia sudoccidental y del Océano
Indico, sino para los del Oriente Medio, América Central
y otras regiones. Uno de los ultimos ejemplos es la inter-
vencion armada de Granada por los Estados Unidos,
que termind con la liquidacién de un régimen progresista
y democratico en ese pais.

75. Los dirigentes norteamericanos se complacen en
hablar mucho, con razén o sin ella, para pronunciar
largos discursos sobre la democracia y la libertad. ;Qué
libertad y qué democracia quieren imponerle al Afganis-
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tan, cuando arman a los terroristas para realizar matan-
zas, sembrar la destruccion e incendiar a este pais, que
sigue un camino de desarrollo social y econémico desti-
nado a crear una nueva estructura en base al progreso y,
al mismo tiempo, quiere mantener la tradicién de su
mejor herencia nacional histérica?

76. Segun la clasificacidon de las Naciones Unidas, el
Afganistan forma parte de la categoria de los paises de
menor desarrollo. Antes de la revolucién de abril de
1978, el Afganistan era uno de los tGltimos paises del
mundo en cuanto a ingreso 1 icional per capita. Practi-
camente una de cada tres familias campesinas carecia de
tierra; mas del 90% de la poblacién no sabia leer ni
escribir; el sistema sanitario no respondia a Jas necesidades
mas elementales; imperaban la pobreza, los trabz jos for-
zados, la enfermedad, el analfabetismo, la injusticia. Tal
era la suerte de la mayoria de la poblacion del Afganistin
antes de la revolucion.

77. La revolucion de abril, que fue encabezada por el
Partido Democratico Popular, tenia caracter antifeudal,
antiimperialista y reflejaba un amplio espectro de intereses
de las clases trabajadoras y sectores de la poblacidn.

78. Una cuestion clave del programa de reconstrucciéon
democrética de la revolucion fue la reforma agraria y del
sistema de abastecimiento de agua destinada a liquidar
el sistema feudal. Aproximadamente 300.000 familias de
campesinos que no tenian tierras o eran minifundistas
recibieron gratuitamente las tierras que se expropiaron a
los latifundistas, liberandolos asi de grandes sufrimientos
a manos de los usureros.

79. Teniendo en cuenta el resultado de la primera etapa
de la reforma agraria, se ha elaborado un programa
para su prosecucion, previendo que unas 80.000 familias
de campesinos recibiran tierras y asistencia del Gobierno
en materia de créditos, métodos y técnicas agricolas,
abonos quimicos, semillas de alto rendimiento, transporte
y comunicaciones.

80. Hoy las bandas de contrarrevolucionarios armadas
por los norteamericanos y los paises que le siguen, des-
truyen las cosechas, los sistemas de riego, matan el ganado
y tratan de aterrorizar a la poblacién. Segiin algunas
informaciones, las pérdidas materiales en la agricultura .
por causa de los rebeldes llegan a unos 1.500 millones de
afghanis. Cabe preguntarse: ;quién puede querer esta
democracia y esta libertad? ;Se quiere volver al Afganistan
de la Edad Media, del tiempo del feudalismo y la explo-
tacion?

81. La tarea mas importante que encara la revolucién
democritica nacional es la liquidacion de la lacra here-
dada del pasado, el analfabetismo. En la época anteriox
a la revolucidn, uno de cada cuatro nifios podian ir a la
escuela. Solo un adulto de cada nueve sabia leer. Hoy,
de acuerdo con la informacidn oficial, el pais cuenta con

. 4.500 escuelas primarias y secundarias donde reciben

ensefianza aproximadamente un millén y medio de nifios.
Sin embargo, hasta el derecho a la educacién encuentra
la tenaz oposicion de la contrarrevolucion y de las fuerzas
extranjeras que la apoyan. En esta educacién de la po-
blacién los enemigos de la revolucién ven un peligro
por su efecto psicologico en los trabajadores. La des-
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truccion y la quema de escuelas, la represién brutal contra
los maestros, ha sido hasta ahora la amarga y cruda
realidad.

82. Los representantes de los paises pcr cuya iniciativa
se plantea en la Asamblea General la tristemente célebre
cuestion del Afganistan hablan mucho de la suerte de la
poblacion afgana que se encuentra en los territorios ve-
cinos, especialmente Pakistan. Los patrocinadores del
proyecto de resolucién sobre la pretendida cuestion del
Afganistan han incluido en el texto una disposicion sobre
la necesidad de crear las condiciones para el retorno
voluntario de los afganos a sus hogares. A este respecto,
quiero sefialar a la atencién el hecho de que no se han
opuesto barreras al retorno digno de los afganos al pais.
Ese retorno esta dicpuesto en el decreto del Presidium
del Consejo Revolucionario de la Reptiblica Democratica
del Afganistan que se aprobé el 18 de junio de 1981. Nu-
merosos ejemplos demuestran que los dérganos de la
autoridad nacional del Afganistan aplican escrupulosa
y cabalmente este importante decreto y que todos aquellos
que han regresado al pais han encontrado un lugar en la
sociedad afgana. Hace muy poco se distribuyé como
documento de las Naciones Unidas, de fecha 3 de no-
viembre de 1983, la declaraciéon del Frente Patridtico
Nacional de la Repiblica Democratica del Afganistan
en la que se confirma una vez mas la exhortacién de
Babrak Karmal, Secretario General del Comité Central
del Partido Democratico Popular del Afganistin y Pre-
sidente del Consejo Revolucionario de la Repiblica De-
mocratica del Afganistan, a los afganos en el exterior:
“En nombre del honor y del valor afganos, en nombre
de la patria, tomad conciencia y regresad a la patria”
[4/38/559, anexo, pdg. 4].

83. El problema de los refugiados afganos fuera de las
fronteras de! Afganistan, asi como todos los problemas
que crean tirantez dentro y alrededor del Afganistén,
son causados por la politica de esos mismos paises que
apoyan el estado de guerra no declarada contra el Afga-
nistan. Los circulos dirigentes de esos paises hablan hi-
pécritamente de su preocupacién por la suerte de los
refugi Jos afganos, mientras que su propdsito principal
es seguir engaiiando a esas personas que estin en los
campamentos en territorio extranjero para utilizarlas con-
tra el pueblo del Afganistan,

84. En los debates que se han estado celebrando, los
representantes de diversos paises, en particular los del
Pakistan y China, no escatimaron palabras para subrayar
su preocupacion por los intereses del pueblo afgano.
Dificilmente esas declaraciones resultan convincentes,
especialmente teniendo en cuenta que el Pakistin es un
pais que ha sido convertido en una base para realizar
ataques de bandidos contra ciudades y aldeas pacificas
del Afganistan. Igualmente falsas suenan las palabras
del representante chino si se tiene en cuenta el hecho de
que ese pais esta armando a los terroristas afganos y los
adiestra enviando instructores, empujandolos hacia una
guerra fratricida.

85. Para estabilizar la situacién imperante en el Asia
sudoccidental sélo es necesario poner fin a la guerra no
declarada contra el Afganistan. Cuanto antes entiendan
esto los gobiernos de los Estados que, junto con los
Estados Unidos, atizan las llamas de esa guerra, tanto
mejor. El principio basico de una solucién politica de la
situacion en torno al Afganistan ha sido formulada en

diversas declaraciones del Gobierno de la Reptiblica De-
mocratica del Afganistan, incluidas las del 15 de mayo
de 1980% y del 24 de agosto de 19813, en las que expresaba
estar dispuestoc a cumplir este objetivo mediante
negociaciones bilaterales y trilaterales entre el Afganistan,
el Pakistan y el Iran.

86. El Ministro de Relaciones Exteriores de la Unidn
Soviética, Sr. Gromyko, sefial6 en la reunién del Soviet
Supremo de la Union de Republicas Socialistas Soviéticas,
en junio de este afio:

“La Unidn Soviética mantiene una posicién de total
apoyo al programa de arreglo politico presentado por
el Gobierno de la Republica Democratica del Afga-
nistdn. Sobre la base de ese programa es posible con-
venir en la solucion de cuestiones relacionadas con el
aspecto externo del problema del Afganistan, precisa-
mente el aspecto externo, ya que los asuntos internos
deben ser resueltos solamente por el mismo pueblo del
Afganistan.”

87. La Unidn Soviética tiene una opinidn positiva con
respecto a las negociaciones que se celebran entre el
Afganistan y el Pakistan por conducto del Representante
Personal del Secretario General, Sr. Diego Cordovez.
Esperamos que en fecha temprana se encontrara la forma
de realizar un didlogo directo entre los dos paises. Debo
declarar con satisfaccion que todo el curso de las nego-
ciaciones esta evaluado positivamente por el Secretario
General, quien en su informe sefiala que

“... se ha cumplido una tarea valiosa e indispensable.
Habida cuenta de las dificultades con que se tropezé
al poner en marcha el proceso diplomatico, es evidente
que se ha avanzado mucho hacia el logro de una solu-
cién politica justa y duradera. Sobre todo, esto ha
sido posible porque todas las partes interesadas han
seguido firmemente resueltas a contribuir de buena fe
al desarrollo progresivo de un arreglo general que re-
suelva definitivamente todos los problemas plantea-
dos.” [4/38/449, pdrr. 11.]

88. En la declaraciéa de ayer [64a. sesion], el represen-
tante del Pakistan hablé detalladamente acerca de las
negociaciones sobre el arreglo politico de la situacién en
el Afganistan. Al respecto, compartimos la perplejidad
expresada por el representante del Afganistan. El intento
por parte del Pakistan de hacer de las negociacicnes,
que, como se sabe, son consideradas delicadas y comple-
jas, objeto de un debate piblico puede despertar ciertas
dudas acerca del intento de ese pais de realizar progreso
en las negociaciones.

89. La posicion de la Unidn Soviética con respecto al
arreglo politico de la situacidn en el Afganistan ha sido
declarada frecuentemente, en particular en abril de este
afio nor Y. V. Andropov, quien dijo en una entrevista
con : ’cvista de Alemania occidental Der Spiegel:

“Consideramos que tan pronto como la injerencia
exterior en los asuntos internos del Afganistan haya
cesado, tan pronto como exista una garantia de que
no se reanudara, nosotros retiraremos nuestras tropas.
Nuestras tropas estan e¢n ese pais a pedido del Gobierno
legitimo del Afganistan, el que estaba en el poder en
ese tiempo, y permaneceran alli a solicitud del Go-
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bierno legitimo, encabezado por Babrak Karmal. Por
consiguiente, nosotros no buscamos nada. Hemos res-
pondido al llamado de ayuda del pais vecino amigo.”

90. La delegacion soviética votara contra el proyecto
de resolucién sobre la llamada situacién en el Afganistan,
como lo hizo con respecto a similares proyectos de reso-
lucidn el afio pasado, por cuanto refleja la intencidn de
algunos Estados de intervenir en los asuntos del Afga-
nistan y alterar el curso de los acontecimientos alli en
su propio favor y contra los intereses del pueblo de ese
pais y su revolucion y contra los intereses de la causa de
la paz.

91. Sr. ABULHASSAN (Kuwait) (interpretacion del
drabe). Una de las mayores caracteristicas de nuestro
mundo de hoy es el aumento de la tension y de las zonas
de conflicto. Estas caracteristicas han resucitado la guerra
fria que prevalecié en el mundo durante largo tiempo y
que produjo numerosas violaciones flagrantes de los prin-
cipios fundamentales de la Carta de las Naciones Unidas,
cuyd fin era regir las relaciones internacionales.

92. La amenaza o el uso de la fuerza en las relaciones
internacionales queda convertido ahora en una de las
caracteristicas con las que vivimos y, desgraciadamente,
ha crecido con frecuencia. Esta constituye un rompi-
miento de los principios del derecho internacional en los
o confian los pequefios paises amantes de la paz, como
fa proteccidn natural de su seguridad, independencia e
irwegridad territorial,

93. Lo que resulta ain mas perturbador es que las
principales Potencias, que tienen la responsabilidad es-
pecial de mantener la paz y la seguridad internacionales,
siguen una politica de amenaza o uso de la fuerza en sus
relaciones con sus vecinos, en particular, y con el resto
de los paises del mundo, en general. La Carta de las
Naciones Unidas ha colocado sobre los miembros per-
manentes del Consejo de Seguridad la pesada responsa-
bilidad de defender los principios de la Carta relativos a
la paz y la seguridad internacionales. Por consiguiente,
la inobservancia de esos pri~-ipios por cualquier miembro
permanente representa un golpe a los principios del
derecho internacional, y es un factor importante en el
aumento de la anarquia internacional, en la que, lamen-
tablemente, vivimos hoy, a 1 vez que constituye un acto
peligroso en la historia de las relaciones internacionales,
que lleva al mundo a vivir en el temor y la ansiedad.

94. Kuwait cree que la mejor garantia de la paz y la
seguridad internacionales es el estricto cumplimiento de
los principios de la igualdad soberana, la no injerencia
en los asuntos internos de los Estados, la no utilizacion
de la fuerza, la coexistencia pacifica entre los paises y
pueblos y el derecho establecido de que cada Estado
elija su sistema econdémico, social y politico, libre de
cualquier injerencia extranjera. Por lo tanto, rechazamos
irmemente la utilizacién de la fuerza por cualquier Es-
tado a fin de oprimir a los pueblos pequefios con objeto
de lograr objetivos nacionales y defender los intereses de
un Estado a expensas de otro. Lo que ha sucedido en ¢l
Afganistan desde fines de 1979, y todavia sucede, es un
ejemplo de lo que queremos decir con respecto a la con-
tinua violacién flagrante de los principios y propositos
de la Carta y del derecho internacional. A su vez, esto ha

resultado en una violacién de la soberania y de la inde-
pendencia de un pequefio y pacifico pueblo y una inje-
rencia en sus asuntos internos.

95. Mi delegacion no puede aceptar los argumentos
esgrimidos para justificar la injerencia en el Afganistan.
La posicién de mi pais fue claramente establecida desde
los primeros dias de la invasion, y es la siguiente. Primero,
rechazamos la intervencion militar en el Afganistdn como
una violacion a la soberania, la seguridad y la indepen-
dencia de este pais musulmén, no alineado. Segundo,
debe producirse una retirada inmediata e incondicional
de todas las fuerzas extranjeras del Afganistan y cesar la
injerencia en sus asuntos internos de cualquier tipo que
ella sea. Tercero, debe respetarse plenamente la voluntad
del pueblo afgano en escoger su futuro y elegir su go-
bierno y sistema politico y econémico, libre de toda
injerencia extranjera. Cuarto, todos los refugiados afganos
deben poder retornar a sus hogares con dignidad y segu-
ridad.

96. Kuwait apoyé y aun apoya la lucha del pueblo
afgano por liberarse de las tropas extranjeras y restablecer
su estabilidad y sus derechos legitimos y poder decidir su
futuro sin injerencia externa. Kuwait rinde homenaje a
este pueblo musulman heroico que esta dedicado a su
religién de tolerancia, asi como a su papel en el Movi-
miento de los Paises no Alincados, en particular, y en la
comunidad internacional, en general.

97. Mi delegacion ha examinado el informe del Secre-
tario General [4/38/449), acerca de sus esfuerzos por
resolver este problema tan complejo. Si bien lo encomia-
mos por sus empefios denodados, que han logrado algiun
progreso, aunque pequefio y limitado, todavia creemos
que ellos deben concentrarse, en primer término, en es-
tablecer un marco cronolégico para el retiro de las tropas
extranjeras del Afganistan, dado que creemos que con
esto se abrirdn las puertas a la solucién de las demads
cuestiones pendientes. Instamos, pues, a todas las partes
interesadas en esta cuestién, entre las cuales se encuentra
en primer término la Unidén Soviética, a que redoblen
sus esfuerzos para elaborar este marco cronoldgico como
un primer paso para resolver el problema y aliviar asi el
sufrimiento del pueblo de modo que pueda dedicar sus
energias al desarrcllo de su economia, en beneficio de
todos sus habitantes y en aras de la paz y la seguridad en
toda la region.

98. Reiteramos una vez mas nuestro agradecimiento
por la ayuda humanitaria que han prestado muchos Es-
tados y organismos especializados a fin de mitigar en
parte los sufrimientos de los refugiados afganos. Pedimos
a la comunidad internacional que aumente esta ayuda
como una de las medidas que permita el regreso de los
refugiados a sus hogares.

99. En base a estas consideraciones, y al apoyar todos
los esfuerzos internacionales y regionales asi como tam-
bién los realizados por la Organizacién de la Conferencia
Islamica y el Movimiento de los Paises no Alineados,
Kuwait se ha sumado a los patrocinadores del proyecto
de resoluciéon A/38/1.17. Creemos que este proyecto de
resolucion contiene los principios basicos internacional-
mente aceptados para la solucion de este problema. Con-
tiene tambiér otros elementos positivos e importantes y
se trata de un proyecto moderado y equilibrado. Asimis-
mo, creemos que logrard un amplio apoyo internacional.
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100. Es necesario hacer una consideracién final.
Lamentablemente, estamos convencidos de que por mds
aceptacion internacional que tengan los principios que
figuran en el proyecto de resolucién, lo que realmente
cuenta es €l compromiso de las partes interesadas con
estos principios y su traduccién en realidad. Lo que mas
tememos es el fendmeno de la transformacién de los
acontecimientos internacionales actuales en episodios de-
pendientes de la rivalidad de las superpotencias por lograr
esferas de influencia a expensas de la existencia, de la
seguridad y del bienestar de los pueblos y de los paises
en cuestion. Una manifestacion de este fendmeno es la
ubicacion de una enorme cantidad de equipos bélicos en
el Océano Indico, como si la presencia de una Potencia
exigiera inevitablemente la de la otra. Motivados por
nuestra preocupacién y deseo por la paz, rechazamos
esta 1gica.

101. Sr. SHELDOYV (Republica Socialista Soviética de
Bielorrusia) (interpretacion del ruso): La delegacién de la
Republica Socialista Soviética de Bielorrusia considera
que no vale la pena que la Asamblea General se embarque
una vez mas en este ejercicio impropio que constituye la
discusién de la denominada cuestidn del Afganistan. En
contra de los principios basicos de la Carta de las Nacio-
nes Unidas, esta discusién es explotada por ciertos paises
en un intento de interferir en los asuntos internos de un
pais soberano y no alineado, la Republica Democratica
del Afganistan.

102. El continuo furor que rodea a la tristemente célebre
cuestion del Afganistdn no sélo es ilegal en su esencia,
sino también altamente peligroso en su aspecto politico.
Es peligroso para la causa de la paz ya que es utilizado
por sus iniciadores, las fuerzas del imperialismo y de la
reaccion para encubrir una guerra no declarada contra
el pueblo afgano y para justificar una politica de tirantez
siempre creciente en el Asia sudcccidental y en todo el
panorama internacional, asi como para contrarrestar en
todas las formas posibles los esfuerzos encaminados a
una solucién justa y pacifica de los problemas de esa
regién. Finalmente, es explotada para desviar la atencién
de las Naciones Unidas de las cuestiones verdaderamente
importantes y relevantes.

103. Una prueba de todo esto ya se ha ofrecido en
forma de hechos y datos fehacientes, incluidos los que se
expresaron desde esta tribuna por los representantes de
la Reptiblica Democratica del Afganistan y de varios
otros paises. Todo esto prueba claramente la tendencia
cinica de las intervenciones de dichos representantes quie-
nes, en una mezcla de acrobacia verbal, de lagrimas de
cocodrilo y de designios malvados, ocultan los intentos
por todos los medios y métodos con el fin de complicar
la blisqueda de una solucién constructiva de todo el
problema.

104. En realidad, si su posicidn fuera realmente la que
pretenden presentar, si sus actos estuvieran de acuerdo
con los llamamientos en favor del respeto por la inde-
pendencia y la soberania del Afganistan, no tratarian de
cerrar sus ojos ante un hecho que tiene significado hist6-
rico para todo el pueblo afgano, como lo es la revolucién
de abril de 1978 en el Afganistan. Esto no se debe a una
falta de memoria de su parte, sino que refleja un delibe-
rado intento maligno.

105. La revolucion de abril de 1978, que fue el resultado
de una necesidad objetiva de desarrollo de la sociedad
afgana, y el subsiguiente proceso de esa revolucidn, alla-
naron el camino para llevar adelante cambios socioeco-
némicos radicales, deseados de largo tiempo atras, y
confirmo los derechos y libertades democréaticos del pue-
blo afgano, de acuerdo con sus tradiciones nacionales.
Los ultimos afios han demostrado que el pueblo afgano,
defendiendo las conquistas de la revolucién, hace todos
los esfuerzos por aplicar los programas econdmicos y
sociales que se ha trazado. Un ejemplo de ello es la
implantacién de reformas agrarias y de sistemas de riego
y la adopcién de pasos concretos para el desarrollo de la
industria, la agricultura, la salud, la educacién y la cul-
tura.

106. Pero la eleccidon hecha por el pueblo afgano de
desarrollar su Estado independiente, la Republica De-
mocratica del Afganistan, no ha encajado ni encaja en
los planes y designios que las fuerzas imperialistas y
hegemonistas tienen para el Afganistan. Por esta razoén,
la Republica Democratica del Afganistdn, se transformé
desde el comienzo en la victima de una agresién imperia-
lista no provocada. De manera cinica, haciendo caso
omiso de las normas del derecho internacional univer-
salmente reconocidas y de la Carta de las Naciones Uni-
das, el imperialismo y la reaccion han desencadenado
una guerra no declarada contra ese pais, tratando de
privar al pueblo afgano, que estaba llevando a cabo
transformaciones sociales, del derecho a construir su vida
“de acuerdo con sus propias decisiones.

107. El tiempo, la verdad y los hechos han quitado la
mascara de falsedad y de engaiio de las fuerzas del impe-
rialismo y la reaccidn, y han descubierto su participacion
directa en las acciones agresivas y subversivas contra el
Afganistan. Los datos concretos con respecto a esta cues-
tién ya han sido proporcionados desde esta propia tribuna
en reuniones anteriores, y también hoy. Ellos ilustran
convincentemente acerca del hecho de que siguiendo sus
propositos militares y politicos, de manera totalmente
indiferente a la suerte del pueblo del Afganistin, esas
fuerzas estin apresurando la guerra no declarada
contra el Afganistdn, al tiempo que apoyan y fomentan de
todas las maneras posibles las turbas contrarrevolucio-
narias. Debe recalcarse que el reclutamiento, adiestra-
miento y equipamiento de los rebeldes contrarrevolucio-
narios en ¢l territorio pakistani por parte de los Estados
Unidos tiene un costo de 217 millones de délares, sin
tomar en cuenta los gastos relativos a las “operaciones
secretas”. Habiendo establecido el terrorismo interna-
cional como una politica oficial, los Estados Unidos no
escatiman esfuerzos para alentar a los terroristas. Aqui
sOlo ocultan el hecho de que para su pretendida benefi-
cencia, exigen que sus clientes paguen un precio. Y los
rebeldes lo pagan. Lo pagan con las lagrimas de los
afganos heridos, los lisiados, los torturados y los asesi-
nados. Los mercenarios estin cometiendo actos de te-
rrorismo contra los representantes de la autoridad, mé-
dicos, religiosos, trabajadores, campesinos, en fin, contra
todos aquellos que estan junt> a la revolucion y que
tratan de lograr una vida mejor y mas justa.

108. Las actividades de los circulos imperialistas y reac-
~cionarios dirigidas contra la Republica Democréitica del
Afganistan, han ahora adquirido un nuevo perfil. Hasta
hace muy poco, el Gobierno de los Estados Unidos preferia
no publicitar sus amplios vinculos con las bandas de rebeldes
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terroristas. Ahora, como se sabe, los dirigentes bandoleros
han sido recibidos en la Casa Blanca y el Secretario de
Estado de los Estados Unidos en una reunién con ellos
durante el verano de este afio en el Pakistin, declaré: “Mi
mensaje para ustedes desde los Estados Unidos es muy
simple. Estamos con ustedes”. En realidad, cuando se de-
clara esto con total claridad no se requieren mayores co-
mentarios. De manera totalmente vana, en su discurso de
ayer [64a. sesidn], el Ministro de Relaciones Exteriores del
Pakistan intenté —a pesar de los hechos bien conocidos—
plantear la situacién en un plano evidentemente tendencioso.
El papel que juega el Pakistan al proporcionar ayuda a
los rebeldes es sumamente importante y fue reconocido
por el Secretario de Defensa de los Estados Unidos,
Sr. Weimberger, quien este afio declard lo siguiente en
unas de las comisiones del Congreso de los Estados Uni-
dos: “Sin el Pakistdn, la resistencia en el Afganistan se
reduciria a la nada”.

109. Es necesario recalcar que la guerra no declarada
que se libra contra el pueblo afgano es parte de la politica
de las fuerzas imperialistas con respecto al Asia sudocci-
dental y las regiones contiguas. Los Estados Unidos estan
tratando de todas las maneras posibles de aumentar alli
las tensiones y de utilizar los acontecimientos en torno al
Afganistdn como una excusa para expandir las bases
militares en la Isla Diego Garcia y en una serie de otros
lugares, para intensificar el agrupamiento de sus fuerzas
navales en el Golfo Pérsico y en las regiones cercanas.
Todo el barullo en torno a la llamada cuestién del Afga-
nistan, inclusive aqui en las Naciones Unidas, esta siendo
utilizado por los Estados Unidos como un camuflage
verbal para encubrir y proseguir una politica agresiva.

110. He aqui por qué estamos profundamente conven-
cidos de que sumir a las Naciones Unidas en una
deliberacién infructuosa y perturbadora en torno a la
pretendida cuestion del Afganistan en los hechos sélo
beneficia a aquellos que desean socavar una solucién
politica de la situaciéon del Afganistin y mantener la
tirantez en el Asia sudoccidental en beneficio de sus
propios intereses imperialistas y hegemonistas. Las
Naciones Unidas deben reaccionar de manera firme contra
esto.

111.  Una evaluacion objetiva y realista de la situacion
en el Asia sudoccidental nos convence de que los esfuerzos
de las Naciones Unidas debieran estar destinados no a
atizar las pasiones, que son utilizadas por el imperialismo
para su injerencia armada, sino a lograr una coopera-
ci6on amplia en la solucién politica aunténtica de la
situacion en torno al Afganistan. El camino hacia tal
solucidn esté abierto. Sus bases se encuentran en las pro-
puestas del Gobierno de la Reptiblica Democrética del
Afganistan planteadas en mayo de 1980% y en agosto de
19812, El contenido de esas propuestas concretas y eficaces
es bien conocido y es respaldado por un amplio circulo
de la comunidad mundial.

112. El plan para una solucién politica propuesto por
el Afganistan es l6gico, flexible y realista. Se refiere a un
enfoque constructivo de las cuestiones relativas tanto al
fondo como al marco de las negociaciones que se ha
propuesto que se celebren con los gobiernos de los paises
vecinos. Las propuestas del Afganistan estdn en conso-
nancia con la necesidad urgente de una solucién de la
situacion en torno al Afganistan y toman en cuenta los
deseos bien fundados de las otras partes involucradas.

Constituyen una expresion de buena voluntad destinada
a llevar a cabo un didlogo total. Se trata, precisamente,
de un didlogo y no de un enfrentamiento, de una bus-
queda de soluciones y no de un ejercicio de propaganda,
de una actitud bien intencionada y una comprension
mutua y no de una hostilidad patolégica y aborreciole;
ese es el camino que la Republica Democratica del Afga-
nistan sistematicamente y de manera coherente ha de-
fendido para tratar de lograr-una solucidn politica de las
cuestiones relativas al aspecto externo del problema del
Afganistan, a la normalizacién de las relaciones entre
ese pais y los Estados vecinos, asegurando la paz y la
estabilidad en el Asia sudoccidental.

113. Al apoyar plenamente esas propuestas y los es-
fuerzos de la Repiiblica Democratica del Afganistan para
hacerlas realidad, la delegacion de !a Republica Socialista
Soviética de Bielo.rusia considera necesario recalcar una
vez mas que, de la misma manera que en el pasado, nos
inclinamos firmemente por una solucién politica pacifica
de la situacidn en torno al Afganistan, de la cesacién
completa e incondicional de las injerencias armadas o de
otro tipo desde el exterior en los asuntos internos del
Afganistan y de la garantia de que no se reanudarén, asi
como por la creaciéon de condicienes en virtud de las
cuales quede excluida la injerencia en el futuro. Estamos
a favor de la normalizacién de las relaciones del Pakistidn
y del Irdn con la Reptiblica Democratica del Afganistan.
Mediante la buena voluntad de las partes involucradas,
puede encontrarse una solucién politica justa para el
problema. Como es sabido, la Repiblica Democratica
del Afganistin ha declarado repetidamente que esta dis-
puesta a lograr tal solucidn.

114. En esta senda, se han dado los primeros pasos
positivos mediante las series de discusiones que tuvieron
lugar con la participacion del Representante Personal
del Secretario General, en las que participaron los repre-
sentantes del Afganistin y del Pakistin. En el informe
del Secretario General, se sefiala a este respecto:

“No cabe la menor duda de que en el periodo abar-
cado por el presente informe se ha cumplido una tarea
valiosa e indispensable. Habida cuenta de las dificul-
tades con que se tropezé al poner en marcha el proceso
diplomatico, es evidente que se ha avanzado hacia el
logro de una solucién politica justa y duradera.”
[A/38/449, parr. 11.]

115. Al sefialar esto, la delegacion de la Republica So-
cialista Soviética de Bielorrusia desea recalcar que los
esfuerzos de las Naciones Unidas deben dirigirse no a
estimular las pasiones, sino a iograr una contribucion
amplia para una auténtica sclucién politica de la situacion
en torno al Afganistin mediante negociaciones serias y
eficaces.

116. Es preciso rechazar de plano todo intento de com-
plicar el proceso diplomatico. Como se sabe, tales tenta-
tivas encaminadas directamente a dificultar ese proceso,
se llevan a cabo activamente. De acuerdo al Christian
Science Monitor, en mayo de este afio los Estados Unidos
intensificaron sus suministros militares a los rebeldes del
Afganistan que operan desde bases en Pakistdn, con el
fin"de impedir la posibilidad de que haya una nueva
ronda de negociaciones en junio de este afio en Ginebra
entre los representantes del Afganistan y del Pakistan.
En verdad eso es lo que estdn haciendo quienes libran
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una guerra no declarada contra el pueblo del Afganistan,
quienes estan haciendo todo lo posible para que el Asia
sudoccidental siga aquejada permanentemente de fiebre
politica y militar, en tanto encubren su politica ominosa
y sus ambiciones imperialistas con el furor programado
que muestran durante los periodos de sesiones de la
Asamblea General. Asi, en las Naciones Unidas se intenta
desviar la atencién de los problemas verdaderamente
graves de nuestra época poniendo trabas a su solucion.

117. Esencialmente, en su concepcién y redaccion, el
proyecto de resolucion A/38/L.17 es totalmente inacep-
table, ya que incluye disposiciones que infringen los de-
rechos soberanos del Afganistan, desconoce los factores
fundamentales del actual estado de cosas y no toma en
cuenta los intereses legitimos y las propuestas construc-
tivas de la Reptiblica Democratica del Afganistan. En
base a lo antedicho, la delegacion de la Reptiblica Socia-
lista Soviética de Bielorrusia votara contra el proyecto
de resolucién cuando se someta a votacidn.

118. Sr. DASHTSEREN (Mongolia) (interpretacion del
ruso). La posicion de la delegaciéon de Mongolia en la
cuestién llamada “‘la situacién en el Afganistin y sus
consecuencias para la paz y la seguridad internacionales™
es bien conocida y ha sido reiteradamente expuesta desde
esta tribuna de las Naciones Unidas. Pensamos que la
situacion de este Estado soberano, Miembro de pleno
derecho de las Naciones Unidas, atafie ante todo al propio
pueblo del Afganistan, que no constituye ninguna ame-
naza a la paz y a la seguridad internacional y que los
debates en los periodos de sesiones de la Asamblea
General, contra la objeciones firmes y justificadas del
Gobierno de la Reptiblica Democritica del Afganistan,
solo pueden considerarse como una violacion flagrante
de la Carta de las Naciones Unidas y, en especial, del
Articulo 2, que sefiala claramente que ninguna de sus
disposiciones “‘autorizara a las Naciones Unidas a inter-
venir en los asuntos que son esencialmente de la jurisdic-
cidn interna de los Estados™.

119. Como lo demostrara claramente la experiencia de
los afios pasados, tales debates no producen ni podran
producir el resultado de arbitrar los medios para llegar
a una arreglo politico de la situacién en el Asia sudocci-
dental. Por el contrario, se los utiliza, ante todo, por
aquellos circulos que estan interesados en mantener cons-
tantemente las tiranteces alli y en excitar la propaganda
malintencionada antipakistani y antisoviética, de manera
de justificar y distraer la atencién de sus propios actos
agresivos en esa region y en otras partes del mundo.

120.  Si la delegacién mongola pidié hacer uso de la
palabra no fue con el propésito de tomar parte en esos
estériles y al mismo tiempo perniciosos debates, sino con
el fin de confirmar una vez mas ante la Asamblea nuestra
calida solidaridad con la Republica Democratica del Af-
ganistan en su abnegada lucha contra la reaccidn interna
y externa para defender y multiplicar los logros de la
revolucién de abril, que fue la coronacion de la batalla
de muchos afios del pueblo afgano por la libertad, la
independencia y la renovacion de su sociedad.

121. Terminar con su atraso inmemorial, conseguir
transformaciones de fondo del pais en el periodo mas
breve posible y establecer una sociedad justa y democra-
tica libre de la explotacién del hombre por el hombre,

tales son, en breve, los propdsitos principales de la politica
del Gobierno de la Repiblica del Afganistan hoy. Ya se
producen en ese pais cambios profundos que estin en
conscnancia con los intereses fundamentales del pueblo
y que gozan de su pleno apoyo. Todos los que desean
verdaderamente el bienestar del pueblo del Afganistan
deben alegrarse por sus realizaciones y por la edificacion
de esa nueva vida, y no pueden dejar de condenar y
rechazar los actos de esas fuerzas fordneas que tratan de
impedir que siga el curso elegido. Esas fuerzas son, ante
todo, el imperialismo mundial, personalizado en los Es-
tados Unidos y sus aliados anticomunistas y antisoviéti-
cos, que estan librando desde hace mas de cinco afios
una guerra no declarada contra la revolucion de abril, y
una agresion coordinada y en gran escala cc itra la Re-
publica Democratica del Afganistan, que es un Estado
independiente y no alineado.

122.  Ademas, es de lamentar que se utilice la tribuna
de las Naciones Unidas en las actuales circunstancias,
principalmente para encubrir actos agresivos contra la
Republica Democratica del Afganistan que constituyen
una intervencién flagrante en sus asuntos internos en
lugar de contribuir a la bisqueda eficaz de una solucion
constructiva para la situacidén que se ha creado con res-
pecto al Afganistin. Ademas, esto es especialmente la-
mentable en este momento en que existen las premisas
necesarias para llegar a un arreglo. Nos referimos a las
propuestas conocidas de la Republica Democratica del
Afganistan sobre la cuestion, que mantienen plenamente
su vigencia y que prueban su intento constante y sincero
para lograr un arreglo pacifico en sus relaciones con los
paises vecinos y para que se normalice la situacién en
esa parte del Asia.

123. El Gobierno del Afganistan parte justamente de
la premisa de que el aspecto internacional del problema
y asegurar la cesacion total de la injerencia armada o de
cualquier otro tipo en los asuntos internos de su pais
debe ser el tinico tema de la negociacion. Estos son los
elementos fundamentales de cualquier solucion politica.

124. Ademés, ha demostrado la necesaria flexibilidad
y su disposicién a tomar en cuenta los intereses de las
otras partes. Precisamente, como resultado de la posicién
flexible adoptada por la parte afgana ha sido posible en
alguna medida iniciar un proceso diplomatico alentador,
en el que participan la Republica Democratica del Afga-
nistan y del Pakistan, por intermedio del Representante
Personal del Secretario General. El Secretario General
declara en su informe que ‘el proceso diploméatico ha
avanzado en la direccidén correcta y que un arreglo es
posible sobre la base de lo ya logrado, siempre y cuando
se tomen las decisiones politicas necesarias’ [ibid.,
pdrr. 12]. Pero no cabe duda de que la adcpcidn de esas
decisiones no se vera facilitada con debates evidente-
mente estériles y con una nueva resolucién antiafgana.

125. La delegacion mongola considera que el proyecto
de resoluciéon A/38/L.17 contiene los mismos aspectos
negativos que hicieron que las resoluciones anteriores
sobre esta materia fueran absolutamente inaceptables
para algunas de las principales partes interesadas. El
proyecto carece de realismo politico, hace caso omiso de
la situacién real y no toma en cuenta los intereses legiti-
mos de la Reptblica Democratica del Afganistan. Por
ello, es natural que mi delegacion deba votar en contra.
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126. El pueblo de Mongolia est4 vinculado al pueblo
afgano por antiguos lazos de profunda simpatia y amis-
tad. Desde ¢l triunfo en 1978 de la revolucién democratica
popular y la creacién de la Republica Democratica del
Afganistan, las relaciones entre nuestros dos pueblos se
elevaron a un nuevo nivel cualitativo y se abrieron am-
plisimas perspectivas para su desarrollo ulterior. Un acon-
tecimiento importante fue la visita oficial realizada a la
Repiblica Popular Mongola en julio de este afio por una
delegacion del Partido y el Gobierno de la Repiblica
Democrética del Afganistan, encabezada por el Secretario
General del Comité Central del Partido Democritico
Popular del Afganistan y Presidente del Consejo Revo-
lucionario de la Republica Democratica del Afganistan,
Sr. Babrak Karmal. Las conversaciones y negociaciones
entre los dirigentes de nuestros dos partidos y Estados,
asi como los documentos firmados por ellos —en primer
lugar, un tratado de paz y cooperacion entre la Republica
Popular Mongola y la Republica Democratica del Afga-
nistin—, demuestran la decisién de ambos pueblos de
desarrollar y consolidar en toda forma posible sus rela-
ciones mutuas, su unidad y su solidaridad en la cons-
truccién de una nueva vida y en su lucha por mantener
y fortalecer la paz y la seguridad en el Asia y en todo el
mundo.

127.  Quiero concluir mi declaracién con las palabras
dichas por el camarada Yumjagiin i'sedenbal en la reu-
nidon solemne de amistad mongolafgana, celebrada en
Ulan Bator. Dijo lo siguiente:

‘Nuestro pueblo sabe perfectamente que en la Re-
publica Democratica del Afganistin se esta constru-
yendo una nueva vida en condiciones dificiles de abierta
injerencia de las fuerzas del imperialismo y el hegemo-
nismo y de incesantes ataques armados que realizan
elementos contrarrevolucionarios. Nos alegra sincera-
mente cada nuevo triunfo logrado por el pueblo afgano
a fuerza de trabajo desinteresado, con la direccidn de
su vanguardia el Partido Democratico Popular del
Afganistan.

“El pueblo y el Gobierno de la Repuiblica Popular
Mongola, junto con los paises socialistas hermanos y
con todos los demas amigos de la Repiblica Demo-
cratica del Afganistan, seguirdn apoyando los esfuerzos
del pueblo afgano para lograr nuevas transformaciones
revolucionarias en su pais, y ia lucha por lograr la paz
y la seguridad de los pueblos.”

128. Sr. JOXE (Francia) (interpretacion del francés):
Desde la iniciacion de este debate se ha utilizado varias
veces el vocablo “estéril” para calificarlo. Pero no es
estéril querer reafirmar el derecho del pueblo afgano a
decidir por si mismo —y cito el parrafo 2 dei proyecto
de resolucién A/38/L.17— “su propia forma de gobierno
y a elegir su sistema econémico, politico y social sin
intervencion extranjera, subversion, coercién ni limitacion
de ninguna clase”.

129. Por quinta vez desde enero de 1980, la Asamblea
General trata la cuestion relativa a la situacién en el
Afganistan y sus consecuencias para la paz y la seguridad
internacionales. Ha decidido incluir nuevamente este tema
en su programa porque todavia no se ha resuelto el
problema de! Afganistan; las causas de la crisis no han
desaparecido y siguen siendo inciertas las perspectivas
de solucion.

130. El territorio del Afganistan fue invadido hace
cuatro afios y, sean cuales fueren los argumentos invoca-
dos para justificar este acto de fuerza, es evidente que la
intervencidn soviética constituye una violacion de la so-
berania y la integridad territorial de un Estado Miembro
y una violacién de la Carta de las Naciones Unidas.
Francia condena, sea donde fuere, los actos de esta
indole.

131. Enla actualidad, 100.000 soldados soviéticos siguen
ocupando el Afganistan; contintian los enfrentamientos
mortales entre las fuerzas militares de ocupacién y la
resistencia nacional; se bombardean y destruyen las al-
deas; se ha establecido un toque de queda en la mayoria
de las ciudades; las poblaciones civiles inocentes resultan
victimas de estos combates. Asi, no es sorprendente que
mas de 3 millones de afganos hayan tratado de escapar
de las vicisitudes de la guerra, abandonando sus hogares
y buscando refugio en el Pakistan y en el Iran.

132. Este es el panorama de la situacién que impera
actualmente en el Afganistan. Muchos oradores lo han
determinado, sefialando el riesgo de que el conflicto se
extienda mas alld de las fronteras afganas y abarque
toda la regién.

133.  El hecho de que 114 delegaciones hayan apoyado
el afio pasado la resolucion sobre el Afganristan [resolucion
37/37] y la circunstancia de que este tema figure nueva-
mente inscrito en nuestro programa constituyen un tes-
timonio de la inquietud constante de la comunidad in-
ternacional y, como yo lo recordara aqui mismo en 1981,
en el trigésimo sexto periodo de sesiones [59a. sesion], y
en 1982, en el trigésimo séptimo periodo de sesiones
[79a. sesion], de la preocupacion de la opinién publica
francesa, que no puede menos que ser solidaria con quie-
nes han decidido resistir. Su lucha goza del apoyo popu-
lar, como han podido corroborar todos los observadores
imparciales. ;Qué es mas legitimo que querer ser dueiio
de su casa? ;Qué hay maés legitimo —lo repito de nuevo—
que reafirmar el derecho del pueblo afgano a decidir por
si mismo su forma de gobierno y a elegir su propio
sistema econémico, politico y social, sin injerencia, sub-
version, coercion ni limitacion del exterior, de cualquier
forma que fuere?

134. Los franceses no pueden comprender que un Miem-
bro eminente de la Organizacion, que ademas tiene la
responsabilidad particular que incumbe a los miembros
permanentes del Consejo de Seguridad, se haya distan-
ciado a este punto de la Carta de las Naciones Unidas,
haga caso omiso de las resoluciones de la Asamblea
General y no aplique mas decision en la solucidn de esta
crisis.

135. Esta actitud no hace mas que complicar un clima
internacional ya deteriorado, sobre todo por el desequi-
librio de las fuerzas y la tirantez consiguiente. En este
contexto, la ocupacién militar del Afganistan y sus con-
secuencias dramaticas constituyen, mas que nunca, un
factor de preocupacién. Nadie debe contar con el olvido,
la resignacion o la distraccion para seguir pisoteando
principios reconocidos universalmente. Esto explica que
el Presidente de la Republica francesa, Sr. Frangois Mit-
terrand, asi como el Ministro de Relaciones Exteriores,
Sr. Claude Cheysson, hayan recordado repetidamente
nuestra condena a la intervencién extranjera en el Afga-



67a. sesién — 22 de noviembre de 1983 1259

nistan. Huelga decir que la situacion en ese pais y las
preocupaciones que suscita afectan el clima de nuestras
relaciones tradicionales con la Unién Soviética.

136. La comunidad internacional ha multiplicado sus
esfuerzos para lograr una solucién, ya sea en el marco de
las reuniones del Movimiento de los Paises no Alineados,
de la Organizacion de la Conferencia Islamica o a inicia-
tiva del Consejo Europeo, cuyas propuestas siguen te-
niendo vigencia.

137.  Eneste mismo recinto, la Asamblea General pidié
al Secretario General y a su Representante Personal
que ejercieran sus buenos oficios. Tomamos nota y se-
guimos con atencion los esfuerzos del Sr. Pérez de Cuéllar
y del Sr. Cordovez para lograr una solucién politica
mediante las denominadas “negociaciones indirectas”.

138. Estos esfuerzos deben tener por objetivo el logro
de una solucién acorde con las resoluciones aprobadas
por la Asamblea General. Estas exigen —y quiero recor-
darlo— el retiro de las tropas extranjeras, la libre deter-
minacién del pueblo afgano, el restablecimiento del ca-
racter de no alineado del Afganistin y la reinstalacién
voluntaria de los refugiados en sus hogares.

139. Francia apoya plenamente esos objetivos. Consi-
dera que toda solucidn que se aparte del marco definido
por el proyecto de resolucion A/38/L.17 arriesgaria no
ser mas que una semblanza falsa. No se trata de resolver
la situacion “‘en torno” al Afganistan, sino en el propio
Afganistan porque es alli mismo donde se encuentran el
problema y su solucién.

140. Comprendemos que el Secretario General haya
manifestado en su informe sobre el tema su ‘““profunda
preocupacion por la lentitud de las negociaciones y por
lo dificil que resulta superar los obstaculos existentes’
[A4/38/449, pdrr. 12]. Después de casi dos aiios, se ha
invertido mucho tiempo, energia y buena voluntad sin
poder eliminar la incertidumbre que caracteriza actual-
mente al proceso de las negociaciones indirectas. Desea-
mos que se anuncien rapidamente progresos verdaderos
y resultados concretos, de lo contrario, numerosos Esta-
dos Miembros de la Organizacion deberan preguntarse
si este proceso diplomatico esta bien fundado.

141. La Asamblea General debe mostrar con su voto
su decision de lograr un verdadero arreglo politico. La
crisis del Afganistdn es grave. Sclamente terminara si se
logra rdpidamente una solucién fundada en los principios
de la Carta y en la estricta aplicacion de las resoluciones
de la Asamblea. Es asi que se lograra restaurar la sobe-
rania, la integridad territorial y la independencia politica
del Afganistan, cesaran los sufrimientos del pueblo afga-
no, se disiparan la inquietud y desconfianza de la comu-
nidad internacional y se suprimird una de las amenazas
que penden sobre la paz mundial.

142. La delegacion francesa, igual que en afios anterio-
res, apoya el proyecto de resoluciéon A/38/L.17.

143, Sr. TSVETKOV (Bulgaria) (interpretacién del fran-
c¢és): Desde el comienzo del examen de esta cuestion en
el seno de las Naciones Unidas la Reptiblica Popular de
Bulgaria ha declarado siempre de manera clara y explicita
que tal analisis no podria calificarse mas que como una
injerencia absolutamente injustificada en los asuntos de

un Estado soberano. El tiempo ha demostrado de manera
irrefutable que el debate sobre este punto, lejos de con-
tribuir al saneamiento del clima internacional en la regién,
no hace mas que engendrar nuevas complicaciones para
la solucién de este problema, agravando atin mas la
situacion en esa zona neuralgica del mundo.

144. En cuanto al fondo de la cuestion, los hechos
reales no dejan lugar a ninguna duda sobre el carécter de
los acontecimientos dentro del Afganistin y sobre la
naturaleza de los problemas regionales de los cuales la
comunidad internacional es testigo desde hace varios
afios.

145. La revolucién de abril de 1978 fue una etapa espe-
cialmente importante y muy l6gica en el desarrollo de
ese pais. Esa revolucion aplastd el sistema feudal, abrien-
do camino a un proceso de transformaciones socioeco-
némicas profundas. En un periodo relativamente corto,
el pueblo afgano —bajo la direccion del Partido Demo-
cratico Popular del Afganistdin— obtuvo éxitos conside-
rables en la eliminacién de la miseria, del atraso y de la
injusticia politica que reinaban en el pais.

146. La reforma agraria, gracias a la cual mas de
300.000 familias campesinas recibieron tierras, ocupa un
lugar clave en el proceso de renovacion democritica. Se
puso en marcha una vasta campaiia para superar el anal-
fabetismo. Actualmente asisten a las escuelas primarias
y secundarias un millén y medio de nifios y adolescentes;
més de 650.000 obreros, campesinos y artesanos asisten
a los cursos de alfabetizacion; el Estado construye vi-
viendas, mejora el sistema de seguridad social y amplia
la red de asistencia médica gratuita.

147. Tales transformaciones caracterizan en grado cada
vez mayor la imagen del Afganistan de hoy asi como el
contenido de su desarrollo social integral.

148. No obstante, la actual realidad afgana tiene otro
aspecto, un lado sombrio. Son las provocaciones cons-
tantes y los crueles actos de terrorismo inspirados en el
exterior, que se han convertido en una verdadera guerra
no declarada contra el pueblo afgano y su Gobierno.
Bandas de contrarrevolucionarios dotados de las armas
mas modernas —incluyendo morteros, bazookas, ame-
tralladoras, minas y armas de fuego de todo tipo— reali-
zan incursiones sistematicas en el territorio de la Re-
publica. Destruyen fabricas, cultivos y sistemas de irri-
gacion, incendian escuelas matando maestros a sangre
fria, y tratan de someter al terror sangriento a toda la
poblacion.

149. Estos actos hostiles consumados desde bases y
campos situados fuera del Afganistan son coordinados y
financiados por los circulos imperialistas bien conocidos,
en primer lugar los Estados Unidos. Tienen por objeto
reimplantar el orden medieval rechazado por el pueblo
afgano, y crear las condiciones para imponer el dominio
imperialista en el pais. Al mismo tiempo, tales actos
no pueden calificarse mas que de agresiones armadas.
Como se sabe, la Definicién de la agresidn aprobada por
la Asamblea General en su resolucién 3314 (XXIX) del
14 de diciembre de 1974, comprende, entre otros, actos
tales como ‘‘el envio por un Estado, o en su nombre, de
bandas armadas, grupos irregulares o mercenarios que
lleven a cabo actos de fuerza armada contra otro Esta-
do...”.
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150. Es exactamente en tales condiciones que el
Gobierno de la Republica Democratica del Afganistin
se vio obligado a utilizar su derecho a la legitima defensa
individual y colectiva previsto en el Articulo 51 de la
Carta de las Naciones Unidas. Al prestar una ayuda
militar limitada a su vecino del sur, a pedido de su Go-
bierno, la Unién Soviética cumplié su obligacién en virtud
del Tratado de Amistad, Buena Vecindad y Cooperacién
firmado entre los dos paises en diciembre de 1978. El
objetivo de esa ayuda fue y sigue siendo, prestar apoyo
al Gobierno y al pueblo afgano para que se defendieran
de la agresion.

151. La posicién de la Repiblica Popular de Bulgaria
sobre el problema que examinamos emana de la profunda
conviccion de que cada pueblo tiene el derecho inalienable
de decidir por si mismo su destino. Es incuestio-
nable que la injerencia constante de las fuerzas imperia-
listas, hegemonistas y otras fuerzas reaccionarias en los
asuntos internos del Afganistan es la causa de que no se
normalice la situacién en aquel pais. En realidad son
exactamente esos actos subversivos y no la revolucién
afgana lo que amenaza la paz, la seguridad y la indepen-
dencia de los Estados y pueblos del Asia sudoccidental.

152. La actual campafia de propaganda tendiente a
desacreditar a la Republica Democratica del Afganistan,
incluida la pretendida cuestién del Afganistan inscrita
en el programa del periodo de sesiones de la Asamblea
General, persiguen el mismo efecto desestabilizador. El
atizar esta cuestién no se inspira en una preocupacion
genuina por el bienestar de ese pais, sino que persigue
los objetivos malsanos y egoistas de intensificar la tirantez
en la regién y emponzoiiar el clima internacional, distra-
yendo asi la atencion de la comunidad internacional de
los actos cometidos por las fuerzas agresivas y militaristas
del imperialismo en las diversas regiones del mundo.

153. La Republica Democratica del Afganistin necesita
tranquilidad y paz para continuar promoviendo los pro-
cesos progresistas del pais. La incorporacién del Afga-
nistan al Movimiento de los Paises no Alineados, el man-
tenimiento de relaciones de buena vecindad con todos
los Estados de la region, asi como la aspiracion a resolver
las controversias sobre la mesa de negociaciones, consti-
tuyen la piedra angular de su politica exterior. Las ini-
ciativas en estd materia presentadas por el Afganistan el
15 de mayo de 1980 y el 24 de agosto de 19813, en que
se formularon los principios fundamentales para encon-
trar un arreglo a la situacion del conflicto creada en esa
parte del mundo, son una confirmacion concreta de esta
linea politica.

154. EIl Gobierno del Afganistan ha subrayado su plena
disposicién a negociar sobre una base bilateral o trilateral
con el Pakistan y el Iran. Dio su acuerdo tanto para
contactos directos como para una mision de buenos ofi-
cios por parte del Secretario General o de su Represen-
tante Personal. El planteamiento del Afganistan sobre
esta cuestion estd basado siempre en la conviccidon de
que no existe problema que no pueda quedar zanjado
por medios pacificos, siempre que las partes hagan gala
de buena voluntad politica, de sabiduria de estadistas y
sinceridad.

155. Mi pais acogié con satisfaccién la apertura del
dialogo directo entre el Afganistin y el Pakistan, asi
como la misidén de buenos oficios por parte del Repre-

sentante Personal del Secretario General, el Sr. Diego Cor-
dovez. Los primeros resultados son promisorios. Con todo,
las gestiones no han podido superar ciertas dificultades
que se desprenden de la posicibn poco realista-
y poco constructiva de una de las paries. A juicio de mi
delegacidn, la comunidad internacional debiera realizar
los esfuerzos necesarios en favor de la prosecucién de las
negociaciones para que lleguen a un buen fin. El objetivo
principal de la Organizacién mundial deberia ser llegar
a un arreglo pacifico de los problemas existentes entres
las partes interesadas y no atizar las pasiones con respecto
a esos problemas e intensificar la tirantez en esa regién.

156. La Republica Popular de Bulgaria se pronuncia
en favor de las iniciativas del Gobierno de la Republica
Democritica del Afganistan. Se trata de propuestas cons-
tructivas y flexibles que tienen en cuenta los deseos de
los otros Estados. Estamos a favor de un arreglo politico
de la situacidn del Asia sudoccidental sobre la base de la
suspension inmediata e incondicional de toda injerencia
armada o de otro tipo en los asuntos internos del Afga-
nistan. Un elemento importante de tal arreglo lo consti-
tuirian las garantias politicas de algunos paises, entre
ellos la Unién Soviética y los Estados Unidos, pues per-
mitiria excluir la renovacién de los actos intervencionistas
contra el Afganistdn soberano e independiente.

157. El Gobierno de mi pais estd persuadido de que
lograr ese arreglo politico responderia a los intereses
tanto del pueblo del Afganistdn como de sus vecinos,
estabilizaria la situacion en el Asia sudoccidental e in-
fluiria en forma beneficiosa en el clima internacional en
su conjunto.

158. Por todas esas consideraciones, la delegacién bul-
gara cree que en lugar de seguir una polémica estéril
interminable, la Organizacién mundial deberia desplegar
esfuerzos eficaces tendientes a que cese el enfrentamiento
y a que se normalice la situacién en esa parte del mundo.
Como el proyecto de resolucién A/38/L.17 es contrario
a ese objetivo, mi delegacién lo encuentra inaceptable y
va a votar en contra.

159. Sr. KAMARA (Senegal) (interpretacion del francés):
La situacion imperante en el Afganistan constituye un
ejemplo vivo de las vicisitudes que suelen acompaifiar a
la condicién de pais débil en un mundo en que los inte-
reses y las ambiciones de poder parecen prevalecer por
encima del derecho.

160. Hace unos cuatro afios que ese pais estd invadido
y el pueblo afgano sigue sufriendo bajo el yugo de una
ocupacion militar extranjera.

161. La Asamblea General definié y reafirmé ya en
cuatro oportunidades la naturaleza del problema: la si-
tuacién imperante en este pais desde hace cuatro afios es
fruto de la violacion del principio de la no injerencia en
los asuntos internos de otros Estados y es al propio
tiempo una falta al respeto de la soberania de otros.

162: El Afganistin fue invadido por fuerzas extranjeras
en diciembre de 1979 y continta hoy bajo ocupacion
militar. La presencia ininterrumpida de esas tropas y el
éxodo masivo de varios millones de nacionales afganos
hacia paises vecinos, constituyen una amenaza a la paz
de la regién y a la seguridad internacional.
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163. Al mismo tiempo que enunciaba los principios
afectados, en estos ultimos cuatro periodos de sesiones
de la Asamblea General sefial6 las medidas que hay que
adoptar para restablecer la normalidad y la paz en el
Afganistan. Al pedir el retiro de las tropas extranjeras
estacionadas en ese pais, la restauracién al pueblo afgano
de su derecho a decidir su propia suerte sin injerencia o
imposiciones externas, la creacion —mediante negocia-
ciones entre las partes interesadas— de las condiciones
que permitan a los refugiados afganos retornar a sus
hogares, la Asamblea General definié el marco que per-
mitiria encontrar una solucién al problema afgano.

164. Lamentablemente, la situacion no ha mejorado y
el pueblo afgano sigue pagando un precio muy elevado
por el reconocimiento de su derecho a la soberania y a
la paz.

165. Por razones de principio y por solidaridad, mi
pais ha apoyado desde un principio las reivindicaciones
del pueblo hermano del Afganistdin de su derecho al
libre ejercicio de su soberania. Al mismo tiempo, nunca
dejamos de subrayar que es necesario lograr una solucién
politica negociada, que se base en el dialogo entre las
partes interesadas, cuya cooperacion es esencial para
evitar que aumente la tirantez en esta region. Es asi que
acogemos con esperanzas los escasos signos positivos
que han podido registrarse en el campo diplomatico.

166. En efecto, en los (iltimos meses el mecanismo de
consultas establecido por el Secretario General permitid
iniciar un proceso que celebramos.

167. También es alentador el apoyo brindado por todas
las partes interesadas a la continuacion de las gestiones
del Secretario General destinadas a facilitar las negocia-
ciones para lograr una solucién politica.

168. El Secretario General ha podido observar una con-
cordancia de opiniones entre los interlocutores sobre los
principios que deberian servir de base para una solucién
global, acerca de las relaciones que deberian existir entre
los distintos elementos de esta solucién y con respecto a
las medidas que es necesario adoptar para garantizar su
aplicacidn efectiva, elementos todos que sin duda alguna
indican un adelanto, por mas timido que sea. No obstante,
deploramos que subsistan divergencias importantes que
podrian legar a aniquilar los escasos progresos alcan-
zados.

169. A nuestro juicio, es necesario, e aras de la paz,
mantener el impulso logrado facilitando la continuacién
del didlogo, naturalmente dentro del marcc de los prin-
cipios pertinentes de justicia y del derecho internacional.
Senegal, que siempre se ha opuesto a la injerencia en los
asuntos internos de otros paises, en particular cuando
esta injerencia adquiere la forma de una intervencion
armada desde el exterior, quiere aprovechar esta oportu-
nidad para expresar una vez mas su solidaridad con el
pueblo hermano del Afganistan en los momentos dificiles
que atraviesa. Hoy, como antes, seguird apoyando los
esfuerzos de paz que se realizan en distintas esferas porque
sigue convencido de que si se trata de encontrar una
solucién por la fuerza, sélo se conseguird agravar el
conflicto y aumentar la tirantez en la region.

170. Esperamos que la continuacion de estas gestiones
permita salir del estancamiento actual y lograr un verda-
dero adelanto en la via hacia una solucién politica tal
como la preconizan la Organizacion de la Conferencia
Islamica, el Movimiento de los Paises no Alineados y las
resoluciones de la Asamblea General.

171. Basandonos en estas consideraciones, Senegal pa-
trociné una vez mas este afio, el proyecto de resolucion
A/38/L.17, dado que entendemos que el mismo consti-
tuye un esfuerzo constructivo para lograr una solucién
pacifica al problema afgano. Ese proyecto contiene ele-
mentos capaces de facilitar las negociaciones entre las
partes interesadas y, al mismo tiempo, se remite a los
principios fundamentales de la Carta de las Naciones
Unidas. A nuestro juicio, votar en favor de este proyecto
equivaldra a manifestar nuestra voluntad de que se logre
una solucién pacifica y negociada. También equivaldra
a manifestar nuestro deseo de mantener la paz y nuestra
decision de luchar contra la imposicién de la fuerza y los
intereses de las Potencias en las relaciones internacio-
nales.

172.  Sr. KASEMSRI (Tailandia) (interpretacién del in-
glés): Ante el reciente estallido de crisis internacionales,
vale la pena seiialar que la situacion del Afganistan ha
figurado en el programa de la Asamblea durante cuatro
afios consecutivos. Por cierto que su repercusion en el
pueblo afgano y en los paises vecinos, asi como las con-
secuencias para la paz y la seguridad internacionales,
son inexorablemente tragicas y estin prefiadas de peligros.
Esta cuestion sigue ocasionando padecimientos indecibles
a los patriotas afganos e imponiendo una carga cada vez
mas onerosa a los paises que acogen a los millones de
refugiados, particularmente el Pakistan.

173. Se recordard que cerca de la Navidad de 1979,
tropas soviéticas invadieron el Afganistan, derrocaron
al Gobierno a la sazon en el poder e instalaron un régimen
fantoche para sustituirlo. La intervencion armada ex-
tranjera parecia seguir la modalidad de una intervencion
armada similar en otro pais no alineado, de otra region
del Asia, que se produjo casi exactamente un afio antes.
Desde entonces la situacidn en el Afganistan y la situacién
en Kampuchea han seguido rumbos paralelos, como si
hubieran sido planeadas con el mismo manual. Argu-
mentos similares se han aducido para legitimar acciones
que contravienen los principios de la Carta de las Nacio-
nes Unidas y las normas de conducta entre los Estados.
La respuesta a estos desacatos, particularmente en los
6rganos de las Naciones Unidas, ha sido igualmente in-
mediata e inequivoca. La Asamblea General, con el apoyo
abrumador de los Estados Miembros, ha exigido reitera-
damente el retiro de todas las tropas extranjeras y el
gjercicio por parte del pueblo de que se trata de su derecho
a la libre determinacién. En ambos casos, la Potencia
ocupante se ha negado pertinazmente a acatar las reso-
luciones pertinentes de las Naciones Unidas. En el Afga-
nistan, las fuerzas nacionalistas libran una lucha decidida
contra la ocupacién extranjera. En Kampuchea, las fuer-
zas de la resistencia estdn haciendo otro tanto. En el
Afganistan se utilizan armas horrendas contra los lucha-
dores por la libertad y contra los civiles en general, con
total desprecio por los principios humanitarios y las obli-
gaciones juridicas internacionales. En Kampuchea se pro-
ducen actos brutales similares. En el Afganistan, la si-
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tuacién ha obligado a una cuarta parte de la poblacién
a buscar asilo temporal en paises vecinos. Entretanto, en
Kampuchea existe una situacién semejante.

174. Por lo antedicho, Tailandia comparte la angustia
de la nacion afgana, asi como las preocupaciones de los
paises de primera linea, es decir, del Iran y del Pakistan,
particularmente en lo que se refiere a hacer frente a la
carga de los refugiados. En su declaracién de ayer el
Ministro de Relaciones Exteriores del Pakistin decla-
ré que

“la presencia en nuestra tierra de casi 3 millones de
refugiados afganos . . . representa un problema huma-
nitario de magnitud colosal e impone una pesada carga
a nuestros recursos limitados. El niimero de refugiados
aumenta dia a dia, a medida que continta el conflicto
en el Afganistan” [64a. sesion, pdrr. 23],

También dijo que, “‘el Pakistan sufraga mas de la mitad
de los gastos de los refugiados afganos” [ibid., pdrr. 26).

175. Mi pais, que también estd soportando una pesada
carga de refugiados de los Estados indochinos vecinos,
desea rendir un caluroso tributo al Gobierno y al pueblo
del Pakistan por sus esfuerzos humanitarios en favor del
pueblo afgano desarraigado. Mi delegacién encuentra
aterrador que quienes han creado la situacién de los
refugiados sean los que hacen vilipendiosas alegaciones
contra el Pakistan en lo que se refiere a su politica de
refugiados. Mi delegacion toma nota con profundo apre-
cio de que el Pakistdn, a pesar de su carga enorme, ha
prometido una contribucion para asistir a los refugiados
que se encuentran a lo largo de la frontera entre Tailandia
y Kampuchea, demostrando asi su genuina preocupacion
por los refugiados doquiera se encuentren.

176. Junto con la consecuencia humanitaria, la situacion
en el Afganistian conlleva peligrosas implicaciones para
la region del Asia sudoccidental, asi como también para
el mundo en general. El actual conflicto, de prolongarse,
amenaza con producir una larga e intensa rivalidad entre
las grandes Potencias. La situaciéon ofrece un terreno
fértil para tal rivalidad, en parte porque ya involucra
directamente a una de las superpotencias. En reconoci-
miento de este peligro, los paises vecinos de la region
han respondido positivamente y cooperado activamente
con la iniciativa del Secretario General y su Representante
Personal en bisqueda de una solucién politica global del
problema. Al hacerlo asi han aceptado, y la Asamblea
General en sus periodos de sesiones trigésimo quinto,
trigésimo sexto y trigésimo séptimo ha apoyado, los si-
guientes principios para un arreglo: primero, la retirada
inmediata y total de las fuerzas extranjeras del Afganistan;
segundo, el derecho del pueblo afgano a decidir su propia
forma de gobierno y a optar por su sistema econémico,
politico y social, libre de intervencion foranea, subversion,
coercion o limitacion de cualquier clase; tercero, la pre-
servacion de la soberania, integridad territorial, inde-
pendencia politica y condicion de no alineado del Afga-
nistan, y cuarto, la creacién de las condiciones necesarias
que permitan a los refugiados afganos volver voluntaria-
mente a sus hogares en condiciones honrosas y de segu-
ridad.

177.  Los principios mencionados han sido también rea-
firmados por la Organizacién de la Conferencia Islamica.
El Movimiento de los Paises no Alineados, como en el

caso del probiema de Kampuchea, ha exhortado repeti-
damente a un arreglo politico del problema del Afganistan
sobre la base de la retirada de las tropas extranjeras del
pais y del respeto de su independencia, soberania, integri-
dad territorial y su condicién de no alineado.

178. Por lo tanto, mi delegacién toma nota, lamentan-
dolo, de que a pesar de los laudables esfuerzos del Secre-
tario General y de su Representante Personal, persisten
diferencias de actitud y posicién en cuanto a un niimero
de cuestiones, incluyendo algunas cruciales, que necesitan
ser superadas en el camino hacia un arreglo. Parece,
como lo declaré el Ministro de Relaciones Exteriores del
Pakistdn, que la indicacién de un marco cronolégico
razonable para la retirada de las tropas seria una paso
decisivo en el proceso de las Naciones Unidas, porque
conduciria a una pronta solucién. Mi delegaciéon apoya
plenamente esta opinion y espera sinceramente que las
negociaciones indirectas conducidas por el Sr. Diego Cor-
dovez avancen en esa direccion. En este sentido, mi de-
legacién observa con satisfaccidén que en su informe, el
Secretario General considera personalmente que “el pro-
ceso diplomatico ha avanzado en la direccidn correcta y
que un arreglo es posible sobre la base de lo ya logrado,
siempre y cuando se tomen las decisiones politicas nece-
sarias” [A/38/449, pdrr. 12].

179. Este afio la Asamblea General tiene ante si el pro-
yecto de resolucién A/38/L.17, que fue presentado elo-
cuentemente ayer [64a. sesidn] por el Ministro de Rela-
ciones Exteriores del Pakistin en nombre de los
patrocinadores. Mi delegacion, que figura entre ellos,
comparte la opinion de que el actual proyecto esta des-
provisto de elementos polémicos y celebra la reafirmacion
de los principios bésicos respectivos. El proyecto de re-
solucion también sefiala particularmente a la atencion el
problema humanitario de los refugiados afganos, cuyo
derecho a volver voluntariamente a sus hogares en con-
diciones honrosas y de seguridad es indudable. Por otra
parte, se pide a la Asamblea General que renueve su
llamamiento a todos los Estados y a las organizaciones
nacionales e internacionales para que continien dando
socorro humanitario a los refugiados afganos.

180. Dado que el proyecto de resolucién reafirma los
elementos esenciales de una solucidn pacifica del proble-
ma, incluyendo el derecho a la libre determinacion del
pueblo afgano, y confirma el apoyo internacional a los
esfuerzos y las medidas constructivas tomadas por el
Secretario General y a la asistencia humanitaria a los
refugiados afganos, mi delegacidn cree firmemente que
merece el apoyo de todos los Estados Miembros. En una
ocasidn previa, interviniendo respecto de otro problerna,
mi delegacion se refirié a este tema del programa como
un tema de prueba, particularmente para las delegaciones
que profesan adhesidn a principios y normas similares.
Por consiguiente, mi delegacidn espera sinceramente que
actuen de buena fe al pasar esta prueba.

181. Sra. KIRKPATRICK (Estados Unidos de Améri-
ca) (interpretacion del inglés). El actual debate sobre la
situacion en el Afganistin marca la quinta vez que la
Asamblea General se retine para considerar la invasion
de ese pais por la Unidn Soviética, en su constante es-
fuerzo por subyugar por la fuerza al pueblo afgano. Que
nuestras deliberaciones a esta altura sigan una modalidad
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establecida, en modo alguno debe permitirnos desviarnos
de la urgencia y la extraordinaria significacién de la
cuestion que examinamos.

182. En un determinado nivel, la guerra constante li-
brada por la Unidn Soviética contra el pueblo del Afga-
nistdn hace pesar un reto sobre la capacidad de las Na-
ciones Unidas de defender eficazmente el principio
fundamental de la Carta que proscribe la agresion contra
la integridad territorial y la independencia politica de los
Estados Miembros. Pero en otro nivel, la prolongacion
de la guerra, que pronto entrara en su quinto afio, es un
tributo al heroismo del pueblo del Afganistdn.

183. A la fecha, 22 de noviembre, la guerra soviética
contra el pueblo afgano ha durado 35 dias mas que la
participacion de la Unidn Soviética en la lucha contra la
Alemania nazi durante la segunda guerra mundial, que
los soviéticos llaman la “gran guerra patridtica”. Que el
pueblo afgano haya podido resistir a un adversario tanto
més poderoso militarmente y tan despiadado en su uso
de la fuerza, demuestra su tenaz orgullo e insuperado
coraje. Pero esta guerra, que es verdaderamente la gran
guerra patridtica del Afganistan contra la Unién Sovié-
tica, ha costado sufrimientos devastadores al pueblo af-
gano. Cientos de miles de afganos han sido muertos y
millones obligados a huir de su patria.

184. Se ha dicho que el Afganistan puede ser destruido
pero no conquistado. Al no poder subyugar a los com-
batientes por la libertad del Afganistadn, las fuerzas so-
viéticas han desencadenado despiadadas campafias contra
la poblacidn en general, arrasando aldeas enteras, que-
mando cosechas, matando ganado y tomando crueles
represalias contra los civiles afganos. Zonas que otrora
exportaban alimentos, ahora sufren escasez de ellos y en
algunos casos padecen inanicion.

185. La crénica del creciente nivel de violencia infligido
por las fuerzas de ocupacion soviéticas contra los civiles
afganos nos hace acordar de las imagenes de Guernica y
Lidice. Esta violencia, que ha incluido torturas, ejecu-
ciones en masa, violaciones y matanzas de civiles, ha
sido documentada detalladamente y resueltamente con-
denada por grupos humanitarios internacionales in-
dependientes, incluido el Tribunal Permanente de los
Pueblos, reunido en diciembre dltimo en Paris, y la
Conferencia Internacional sobre el Afganistan, celebrada
en Oslo en marzo.

186. De las docenas de testigos que prestaron declara-
cién en la reunidén de Paris —entre ellos periodistas,
médicos, expertos en armas, representantes de grupos
humanitarios que habian visitado secretamente el Afga-
nistan, victimas afganas y otros testigos oculares—, nadie
presento un testimonio mas abrumador que tres hombres
procedentes de una aldea en el valle del Logar, cerca de
Kabul. Describieron con alucinante detalle como las tro-
pas soviéticas ingresaron en su aldea el 13 de septiembre
de 1982 y quemaron deliberadamente a 105 aldeanos
causandoles la muerte, incluidos nifios que se habian
refugiado en un tinel de irrigacidn subterranea. Segin
uno de los testigos, las tropas soviéticas ‘“‘rompieron a
aplaudir” después de haber podido sellar el tinel y pren-
derle fuego. Los testigos afirmaron que en otras aldeas
se habian producido incidentes de igual brutalidad.

187. Elinforme de la Conferencia de Oslo, presentado
en una reciente reunion de la Subcomision de Prevencion
de Discriminaciones y Proteccion a las Minorias de las
Naciones Unidas, contiene muchas narraciones y decla-
raciones de testigos oculares acerca de violaciones fla-
grantes de los derechos humanos basicos, entre ellas
asesinatos en masa perpetrados por las fuerzas soviéticas
en el Afganistan.

188. Entre los principales esfuerzos militares soviéticos
de 1983, ha habido un despiadado bombardeo y una
campaiia terrestre en la ciudad occidental de Herat du-
rante la primavera y el verano, y ataques contra las
aldeas cercanas a Kabul y a lo largo de la frontera del
Pakistan, cerca de Kandahar, Ghazni y Jalalabad. Los
bombardeos produjeron graves pérdidas de vidas entre
los civiles, pero relativamente pocas bajas entre los mu-
yahidin. Herat, por ejemplo, fue atacada en abril por 50
incursiones durante un solo dia, pero la ciudad sigue en
manos de la resistencia.

189. Entre las muchas noticias de violencia contra los
civiles figura la ejecucidn por las fuerzas soviéticas, en
julio pasado, de 20 ancianos en la capital provincial de
Ghazni para vengar la muerte de varios efectivos sovié-
ticos. En octubre se lanzaron represalias contra las aldeas
cercanas a Kandahar, la segunda ciudad del Afganistan,
lo qu~ produjo la muerte de unos 100 civiles.

190. Mas recientemente, se informd que varios cientos
de hombres, mujeres y nifios fueron asesinados a raiz de
la salvaje destruccidn por parte de los soviéticos de la
pequefia ciudad artesanal de Estalef, al norte de Kabul.
Por lo menos la mitad de la ciudad ha sido arrasada por
bombardeos de artilleria y aéreos e incendios provocados.
Se han recibido informaciones indignantes pero verosi-
miles de diversas fuentes sobre asesinatos de mujeres y
nifios a bayonetazos. Una respetada personalidad religiosa
de Estalef —se dice— fue ejecutada en forma sumaria
tras haberse quejado personalmente al régimen del Primer
Ministro de Katul por las atrocidades en Estalef.

191. La devastacién y la violencia de que es victima la
poblacion civil ha obligado a un éxodo masivo de afganos
que dejan sus hogares. Mas de tres millones de afganos
han abandonado el pais y decenas de miles han sido
desplazados dentro del propio Afganistan. El Pakistan,
que ha dado asilo a mas de dos millones de refugiados,
ha soportado esta carga de un modo humanitario que es
verdaderamente admirable. El Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Refugiados merece especial
reconocimiento por sus incansables esfuerzos por aliviar
esta carga, brindando alojamiento, alimentacion y aten-
cién médica a los refugiados.

192. Incapaz de derrotar la resistencia afgana en su
terreno natal montafioso, las fuerzas soviéticas han uti-
lizado cruclmente las armas quimicas y toxicas contra
los combatientes por la libertad y contra los civiles, en
contravencion de leyes y de acuerdos internacionales, y
de la decencia humana. Las victimas hablan de largas y
dolorosas enfermedades y de muerte a raiz de los ataques
quimicos soviéticos. Sus testimonios coinciden con los
de las tribus Hmong y los de los luchadores de la resis-
tencia laosiana y kampucheana, que han informado de
ataques similares por interpdsitas personas de los sovié-
ticos en Indochina.
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193. Los soviéticos también contintian utilizando minas
cazabobos, que lucen como juguetes, cajas de cigarrillos,
lapiceros y otros objetos domésticos, en violacion de la
Convencién® que firmé la Unién Soviética en 1981 por
la que se prohibe la utilizacion de estas armas crueles.

194, La creciente brutalidad contra los civiles afganos
desenmascara la propaganda soviética que pinta a la
Unién Soviética como el protector del Afganistin y a
Babrak Karmal como el querido y democraticamente
elegido dirigente de la nacién afgana. En realidad, la
invasion y ocupacion soviéticas del Afganistin constitu-
yen un claro —en realidad, flagrante— ejemplo de ex-
pansion imperialista, el logro de una meta largamente
perseguida por la Unién Soviética —y aun antes, en la
era zarista— de obtener puertos maritimos sobre el Océa-
no Indico. En su esfuerzo por agregar el Afganistdn a su
coleccion de Estados centroasiaticos Khanates conquis-
tados, Mosci invadié unilateralmente el pais en diciembre
de 1979 e instal6 alli un régimen titere. El argumento de
la Union Soviética de que fue invitada por un Gobierno
establecido fue urdido después de la invasion. En reali-
dad, nunca ha producido una minima prueba concreta
que apoye sus afirmaciones de que tuvo lugar una invi-
tacion, y su primer acto en el Afganistan después de la
invasion fue el asesinato, por un grupo especial de asalto
soviético, del entonces Presidente Hafizullah Amin, en cuyo
nombre proclamaban estar actuando.

195. La afirmacion soviética de que sus tropas fueron
enviadas al Afganistan para contrarrestar a los america-
nos, chinos y otros invasores extranjeros es igualmente
absurda y carente de sentido. Alli no se encontré un solo
soldado americano o chino. En una reciente entrevista,
un soldado soviético que se pasé a los muyahidin dijo
que a él y a otros soldados soviéticos que habian enviado
al Afganistan se les manifesté que estarian defendiendo
la frontera meridional soviética contra tales invasores
extranjeros.

““Pero uno o dos meses después que llegué al Afga-
nistan” —me dijo— “me di cuenta de que habia sido
engafiado. No vimos a ningiin chino o americano”. Y
agregd: “Yo no queria ser parte de esta guerra sucia
en el Afganistdn. Ninguno de los soldados soviéticos
quiere estar alli ... la Unién Soviética deberia retirar
sus fuerzas, porque en ambos lados estda muriendo
gente inocente™,

196. El argumento de Moscu de que se esta combatien-
do la injerencia extranjera tiene validez s6lo si uno con-
sidera que el pueblo afgano es extranjero en su propio
pais. Mientras tanto, cuatro afios después de la invasién
soviética Moscu todavia estd intentando hacer del Afga-
nistan un Estado satélite, con 105.000 efectivos soviéticos
sembrando la muerte y la destruccién sobre la indoble-
gable ciudadania afgana.

197. Las verdaderas intenciones de la Union Soviética
para con el Afganistan han sido subrayadas por sus es-
fuerzos para absorber al pais, desde el punto de vista
econémico y cultural, dentro del imperio soviético. Los
recursos naturales del Afganistan, incluyendo el gas na-
tural, el cobre y el mineral de hierro son embarcados a
la Unioén Soviética para compensar ¢l costo de la ocupa-
cién. Nuevas redes de caminos y lineas férreas vinculan
al Afganistan con la Uni6én Soviética, y la red eléctrica
del Afganistan septentrional esti ahora integrada con la

del Asia central soviética. Prosiguen a paso acelerado
los esfuerzos por remodelar la cultura tradicional del
Afganistan segiin ejemplos marxistas leninistas. Ademas
de la sovietizacién de las instituciones educativas del
Afganistan, miles de jovenes afganos, entre ellos nifios
entre seis y nueve afios, han sido enviados a la Unidn
Soviética y a otros paises del bloque para su adiestra-
miento y adoctrinacion.

198. Tales esfuerzos para remodelar la cultura afgana
son un indice de la total falta de apoyo popular de la
ocupacidn soviética, asi como del régimen titere de Ba-
brak Karmal, que no tiene seguidores fuera de los parti-
darios del pequeifio y dividido Partido Comunista. Como
resultado de esto, los soviéticos y sus titeres han tratado
de ejercer el control a través de la fuerza bruta y el
terror. La policia secreta afgana, conocida como la Khad,
esta organizada siguiendo el modelo de la KGB soviética,
y bajo la direccion soviética. Durante el periodo de 20
meses de Gobierno comunista que precedio a la invasion
soviética, la Khad y sus asesores soviéticos fueron res-
ponsables de miles de ejecuciones, 32.000 tan s6lo en la
prisién del Pul-i-Charkhi, de acuerdo con la Federacién
Internacional de Derechos Humanos con sede en Paris,
que ha llevado a cabo extensas entrevistas con los sobre-
vivientes de esa campaifia de terror. El Khad es uno de
los violadores mas constantes y sistematicos de los dere-
chos humanos en las zonas bajo el control del régimen. A
través de vigilancia, arrestos, encarcelamientos y torturas,
el Khad ha instaladc una perversa atmosfera de terror.

199. Amnesty International ha informado recientemente
que la tortura es utilizada en forma sistematica por el
Khad. Entre las victimas hay desde nifias de 16 afios
hasta personas de 60 afios. Las entrevistas de Amnesty
International con ex prisioneros revelan que durante los
ultimos tres afios han sido torturados cientos de estu-
diantes pertenecientes a la Universidad de Kabul y a
escuelas superiores. Amnesty International reiterd su ex-
hortacién a Babrak Karmal —que hasta ahora sigue sin
respuesta— para que ponga fin a la tortura.

200. Con la invasién soviética de 1979, un Estado tota-
litario, de un partido tinico, gobernado por los comunistas
afganos dio paso a un aparato totalitario completamente
controlado por la Unién Soviética. Los asesores militares
y civiles soviéticos estan presentes practicamente en casi
todos los ministerios y elaboran o aprueban todas las
decisiones que se toman en nombre del régimen. Tan
débil y aislado esta este régimen cliente soviético que su
tenue control s6lo se hace sentir en parte de las principales
ciudades. El ejército afgano ha soslayado los esfuerzos
soviéticos y del régimen para transformarlo en una fuerza
de combate eficaz. Debilitado por las deserciones y la
baja moral, el ejército se encuentra en la mitad del nivel
anterior a 1979, pese a la utilizacidn de las odiadas pa-
trullas de reclutamiento para enlistar varones, muchos
de ellos adolescentes, y la escala de sueldos e incentivos
que pagan a los reclutados es casi igual a la de los fun-
cionarios de baja categoria del gabinete. Las deserciones
a la resistencia son iguales en realidad a las incorpora-
ciones al ejército.

201.- Los afganos decian de Alejandro el Magno, defi-
niendo al héroe, que él no preguntaba cuantos eran sus
enemigos, sino donde estaban. Esta descripcion puede
aplicarse a los muyahidin afganos: disfrutan de enorme
apoyo entre la poblacién afgana y heroicamente han
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mantenido a raya a la Unién Soviética durante cuatro
aflos de tenaz defensa de su patria, su religion y su dere-
cho a la libre determinacién como pueblo. No han sido
neutralizados por la superioridad tecnoldgica y militar
de las fuerzas soviéticas o por la violencia que estas
fuerzas han utilizado contra la poblacién del Afganistan.
Por el contrario, el 75% de la poblacion rural afgana y
un tercio de los principales distritos siguen bajo el control
de la resistencia. En realidad, los esfuerzos de Moscu
para doblegar al Afganistan han dado lugar a un nuevo
sentimiento de patria afgana basado, en parte, en los
vinculos comunes con el Islam, y cada vez mas, en la
decision nacional afgana inexorable de resistir a la agre-
sion y la dominacién soviéticas.

202. Nada puede iluminar mdas claramente el caracter
agresivo de la invasion del Afganistan y lo totalmente
fraudulento de los argumentos soviéticos para defenderla,
que la repugnancia universal que estas acciones han me-
recido entre el pueblo afgano. Si la reaccion del pueblo
afgano hubiera sido diferente; si, por ejemplo, hubiera
acogido a las tropas soviéticas como liberadoras, segu-
ramente el juicio de la comunidad internacional con res-
pecto a la accidn soviética hubiera sido diferente.

203. Las normas incorporadas en la Carta de las Na-
ciones Unidas adquieren sentido toda vez que se aplican
a situaciones concretas. No es posible distinguir entre la
utilizacién legitima y el uso criminal de la fuerza sin
antes examinar detenidamente las razones para el uso de
la fuerza, la forma, la duracion de su uso y el resultado.
En ese sentido, el empleo de la fuerza en el Afganistan
por la Unidn Soviética no tiene fundamento legitimo y
carece de toda justificacion moral o politica razonable.
Como ya hemos visto, la utilizacién de la fuerza por la
Unién Soviética no tuvo lugar ante la solicitud de ninguna
autoridad legalmente constituida en el Afganistan, y tuvo
como consecuencia ¢l asesinato de su Presidente de en-
tonces. De modo similar, los paises de la regién no piden
la medida ni la celebran, sino que la consideran acto
flagrante de agresién y una amenaza a su propia seguridad
y a la estabilidad regional. No hubo pruebas de que haya
asistido alguna participacion extranjera en el Afganistan
que hiciera pesar una amenaza sobre la Unidn Soviética.
Mas aun, la medida soviética no puede justificarse di-
ciendo que ha liberado al pueblo afgano de la opresién
interna o del dominio extranjero. Como la actitud y los
actos del pueblo afgano lo demuestran a todas luces, la
Unidn Soviética es un opresor y un agresor foraneo y no
ur: liberador. No se sabe de ningiin afgano que haya
dado la bienvenida a las fuerzas soviéticas con gritos de
“Dios bendiga a Andropov”.

204. En todos los demads sentidos la invasién soviética
viola las normas del derecho internacional y los principios
fundamentales de la Carta de las Naciones Unidas. La
Unién Soviética utilizd la fuerza sin restricciones y sin
tener en cuenta las victimas civiles. Por el contrario,
atac deliberadamente a las poblaciones civiles en un
esfuerzo por despoblar las zonas de resistencia. Tampoco
permitié al Comité Internacional de la Cruz Roja ni a
ninguna otra organizacién humanitaria internacional que
se instalara en el Afganistin o que cumpliera su funcién
internacional. No sélo ha prohibido a tales organizaciones
humanitarias trabajar en el Afganist4n, sino que delibe-
radamente bombarded hospitales establecidos por médi-
cos franceses, con el fin de echarlos del pais.

205. En cuanto a la duracién de la presencia de la Unién
Soviética en el Afganistan, sus fuerzas ya llevan alli cuatro
afios y Moscu todavia no ha dado sefiales de que tenga la
intencién de retirarse en un futuro préximo. Por wltimo, el
resultado de la invasidn soviética es la riegacion clara e
inequivoca del derecho del pueblo del Afganistan a la libre
determinacion. El argumento presentado por Mosct de
que el pueblo afgano hizo uso de su derecho a la libre
determinacion mediante la llamada gran revoluciéon Saur
de abril de 1978, excluyendo asi la necesidad de elecciones
libres, es ridiculo. El argumento sélo tiene sentido en la
medida en que revela la interpretacion orweliana de Mosct
de que libre determinacién es absorcion por el imperio
soviético.

206. Un examen cuidadoso de estos temas no solo ayuda
a aclarar el caracter ilegal e inmoral de la invasidn soviética
del Afganistan, sino que también expone como intelectual-
mente pernicioso y moralmente ofuscador todo parangén
de esta invasion con la operacion de rescate emprendida
por los Estados Unidos y seis naciones del Caribe en Gra-
nada. No tengo ninguna intencion de discutir el asunto de
Granada a estas alturas; simplemente mencionaba todos
los puntos ya indicados: la actitud del pueblo, la autoridad
juridica de la accion emprendida, la estabilidad y seguridad
de la region, la clara amenaza planteada por una participa-
cién extranjera, el esfuerzo para evitar pérdidas de vidas
civiles, la cooperacién con organismos humanitarios, el
anuncio de la intencion de retirar las fuerzas con una rapidez
deliberada y a una fecha cicrta, la intencién de celebrar
elecciones libres en una forma acorde con el principio de
libre determinacion asi como el factor adicional de la segu-
ridad de civiles inocentes de los Estados Unidos cuyas
vidas estaban en peligro. Todos estos puntos y otros mas
hacen que Granada sea diferente del Afganistaa como el
dia de la noche, como la liberacion de la esclavitud, como
la independencia de la conquista y el sojuzgamiento.

207. Si no hacemos distinciones como éstas no vamos a
poder preservar el principio de la no utilizacion de la fuerza,
sino que, mas bien, socavaremos el derecho internacional
como instrumento para resolver los conflictos de con-
formidad con los principios de la Carta de las Naciones
Unidas.

208. Sobre la base de estos propésitos y principios apo-
yamos el proyecto de resolucién A/38/L.17. El esboza una
solucion justa y comprensiva a la situacion del Afganistan:
exige el retiro completo de las tropas extranjeras del Afga-
nistan, el derecho del pueblo afgano a elegir su propia
forma de gobierno, el restablecimiento de la independencia
politica del Afganistin y su condicién de no alineado y
reafirma los derechos de los refugiados a retornar a sus
hogares con seguridad y honra.

209. Mi Gobierno apoya estos principios. Apoya también
la biisqueda de un arreglo politico negociado para terminar
la tragedia que sufre hoy el pueblo afgano. Creemos firme-
mente que es posible hallar una solucién pacifica y apoya-
mos los esfuerzos del Secretario General para lograr tal
arreglo. De hecho, el Secretario General y su Representante
Personal, el Sr. Diego Cordovez, merecen que se les felicite
por sus esfuerzos sostenidos para dar fin a la ocupacién
soviética del Afganistan. Nos ha complacido escuchar que
se han hecho progresos en las negociaciones en las Naciones
Unidas, y mi Gobierno continuara apoyandolas en el con-
texto de los cuatro principios fundamentales presentados
en el proyecto de resoluciéon A/38/L.17. La Union Soviética,
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y solamente ella, puede garantizar el éxito de estas conver-
saciones comprometiéndose a respetar un calendario para
el retiro total de sus tropas del Afganistan.

210. Los elementos para una solucion justa estan definidos
y han sido reiteradamente respaldados por la gran mayoria
de las naciones. El mundo espera un acto de buena fe
soviético, el mundo espera un Afganistan libre y pacifico,
un Afganistan en el cual el pueblo de ese pais, y solamente
él, pueda decidir el destino de su patria. En verdad, si hay
un pueblo en el mundo que merezca el derecho a la libre
determinacidn por su valentia, decision, sacrificio y fe, es el
del Afganistan. En una era de cinismo y descreimiento es
un auténtico héroe; por su valor y tesdn merece nuestra
admiracién; por su justa causa merece nuestro apoyo y por
la defensa de los derechos caros a todos los pueblos y que
constituyen el fundamento de la paz mundial, merece nues-
tra eterna gratitud.

211. Sr. ROA KOURI (Cuba). Dondequiera que los pue-
blos se deciden a emprender el camino de las verdaderas
transformacicnes sociales tropiezan con las fuerzas retré-
gradas del imperialismo que emplea todos sus recursos
para intentar frenar y desviar los procesos sociales.

212. El hecho de haber tomado el Afganistdn la opcion
de un camino independiente escapando a la dominacion
del imperialismo —que ya habia perdido un fiel aliado en
el 4rea con el derrocamiento del Sha del Irdn—, hizo que
éste realizara todo lo posible para desestabilizar el proceso,
alentando y apertrechando a las fuerzas hostiles para obs-
taculizar la consolidacién de las conquistas econdmicas y
sociales del pueblo afgano.

213. Cuando el Afganistan tomé las medidas necesarias
para su defensa, en un acto soberano y legitimo, convalidado
por el Articulo 51 de la Carta de las Naciones Unidas, las
propias fuerzas reaccionarias que provocaron esa situacion
emplearon sus recursos econoémicos y militares para esti-
mular la agresion desde el exterior.

El Sr. Koh (Singapur), Vicepresidente, ocupa la Presiden-
cia.

214, Simultineamente, emprendieron una ofensiva diplo-
matica sin precedentes, que incluyd la introduccidn en este
marco de las Naciones Unidas de un debate inadecuado en
contra de la voluntad de un Estado soberano, bajo el pre-
texto de que la situacion en el Afganistan representaba una
amenaza para Ja paz y la seguridad.

215. La unica amenaza a la paz en esa zona es la creada
por el imperialismo yanqui y la reaccidn internacional, con
su injerencia en los asuntos internos del Afganistan y el
entrenamiento y abastecimiento de bandas armadas que
siembran el terror, fomentando una guerra que, por no
declarada no es menos cruenta y una intensa campafia de
difamacion que incluye declaraciones provocadoras del pro-
pio Presidente de los Estados Unidos que estimulan los
crimenes de los bandidos en un vano intento por impedir
la consolidacién de las conquistas del pueblo afgano.

216. Toda la situacidon provocada alrededor del Afganis-
tan, a partir del triunfo revolucionario de 1978, no es mas
que un nuevo eslabén en la larga cadena de agresiones e
injerencias del imperialismo, renovadas ahora de modo
incuestionable por la politica de la actual administracidn

norteamericana, que con agresivos brios reasume su papel
de gendarme internacional contra los pueblos que toman
el camino de la independencia y el progreso social.

217. Decenas de bases militares rle los Estados Unidos,
mstaladas en todos los rincones del mundo, amenazan si la
paz y la seguridad internacionales y sirven para sostener a
los regimenes mas reaccionarios y agresivos, como los del
apartheid en Sudafrica y el sionista en Israel.

218. Toda la falsedad de la supuesta preocupacion de los
voceros del imperialismo por el destino del pueblo afgano
—-voceros que en puro estilo orwelliano llaman patriotas a
los bandidos y terroristas a los patriotas— quedé al desnudo
en la cavernicola boutade del Presidente Reagan al conocer
el resultado de la votacién en las Naciones Unidas, conde-
natoria de la agresion y ocupacién criminales yanquis de
Granada: “No me eché a perder el desayuno”.

219. En el informe presentado por el Secretario General
[4/38/449], aunque se sefiala preocupacion por la lentitud
de las negociaciones, se expresa que se ha avanzado en el
camino correcto hacia el logro de una solucién politica,
justa y duradera y que esto ha sido posible porque las
partes interesadas han seguido firmemente resueltas
a contribuir de buena fe al desarrollo de un arreglo ge-
neral.

220. En ese contexto, saludamos el esfuerzo desplegado
por el Secretario General y su Representante Personal, el
Sr. Diego Cordovez, en la realizacion de las conversaciones
que permitan la formulacion de un tal acuerdo general.

221. El Movimiento de los Paises no Alineados también
ha mostrado su preocupacion por la solucion de este pro-
blema, reconociendo los esfuerzos del Secretario General e
instindolo a la prosecucién de los mismos, a la vez que
aboga por un arreglo politico y por la adopcién de medidas
que conduzcan al establecimiento de relaciones armoniosas
entre los Estados de la region.

222. Cuba, que durante el periodo en que ocupd la Pre-
sidencia del Movimiento hizo todos los esfuerzos posibles
en pro de la disminucion de las tensiones en la region, tiene
la esperanza de que la tendencia creciente al didlogo haga
posible 1a creacion de un clima de confianza que propicie
una solucién negociada beneficiosa para todas las partes,
basada en los principios del respeto a la soberania y la no
injerencia en los asuntos internos de los Estados.

223. Si cesa la amenaza que represenia la injerencia im-
perialista en el Afganistan, los afganos, como sefiala el
informe del Secretario General, “podran decidir su futuro
en paz y se habran sentado las bases de la comprension
mutua y la cooperacion entre los Estados de la region”
[ibid., pdrr. 12].

224. Cuba mantiene su firme posicion de principio de no
hacer causa comiin con el imperialismo, principal instigador
y promotor de con.lictos y que pretende revertir el curso
de la historia, que pertenece por entero a la paz y al pro-
greso.

225. En cuanto al proyecto de resolucion A/38/L.17,
consideramos que contiene disposiciones que la parte prin-
cipalmente interesada halla impesible de aceptar por su
caracter unilateral, y, por lo tanto, no contribuye, a nuestro
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juicio, al acercamiento de las partes ni favorece el proceso
de las negociaciones. Por ello, mi delegacion votara en
contra de dicho proyecto.

226. Sr. SUCHARIPA (Austria) (interpretacion del inglés):
La situacion en el Afganistin sigue siendo uno de los temas
primordiales del programa de la Asamblea. Se trata de un
problema que tiene consecuencias de largo alcance, no
sOlo para la estabilidad de la region, sino también para la
paz y la seguridad inizrnacionales.

227. La continua intervencion militar en el Afganistan,
que ha sido condenada por la abrumadora mayoria de los
Miembros de las Naciones Unidas, incluida Austria, cons-
tituy . una grave violacion de algunos de los principios mas
importantes consagrados en la Carta de las Naciones Uni-
das: el principio de que todos los Miembros de las Naciones
Unidas deben abstenerse en sus relaciones internacionales
de la amenaza o el uso de la fuerza contra la integridad
territorial o la independencia politica de cualquier Estado;
el principio de la igualdad de derechos y el derecho a la
libre determinacién de los pueblos, incluida la libre eleccidn
de sus propios sistemas politicos y sociales, y el principio
de la no injerencia en los asuntos internos de los Estados.

228. Estos principios fundamentales gobiernan la conducta
pacifica y ordenada de las relaciones entre los Estados. A
lo largo de los afios, Austria ha subrayado en forma reite-
rada su importancia. No podemos guardar silencio frente
a una situacion en que estos principios resultan constante-
mente violados.

229. Ademas, la situacion en el Afganistidn ha creado un
grave problema humanitario de proporciones considerables.
Millones de personas se han visto obligadas a abandonar
sus hogares y buscar refugio en los Estados vecinos al
Afganistan, sobre todo en el Pakistan. Sus sufrimientos
afiaden una urgencia particular a esta tragedia que ha aco-
sado a su pais.

230. Hay otro aspecto de la situacién del Afganistin que
suscita grave preocupacion. Los acontecimientos producidos
en dicho pais constituyen uno de los obstaculos mas serios
a toda mejora en el ambiente politico en general, al man-
tenimiento de la paz y la seguridad internacionales y a la
biisqueda de soluciones conjuntas para problemas globales
urgentes. Esos acontecimientos han minado nuestras espe-
ranzas de que se logren resultados positivos en todos estos
campos y continiie un didlogo tranquilo y provechoso en
un ambiente de confianza y cooperacion. Esta es una razén
maés de la urgencia en lograr una solucién politica para el
problema del Afganistan.

231.  En nuestra opinion, esa solucion debe basarse en los
siguientes elementos, que han sido sefialados reiteradamente
por la Asamblea General: retirada inmediata de las tropas
extranjeras, ejercicio por el pueblo del Afganistin de su
derecho a la libre determinacion, garantias internacionales
de no injerencia y regreso voluntario de los refugiados.

232, En los ultimos afios se han propuesto numerosas
iniciativas constructivas, esbozando el alcance y el contenido
de un arreglo politico segin los principios de la Carta de
las Naciones Unidas y las resoluciones pertinentes de la
Asamblea General. Quiero sefialar en particular los aportes
realizados en este sentido por los Estados miembros de la
Organizacién de la Conferencia Islamica, el Movimiento
de los Paises no Alineados y la Comunidad Europea.

233. Austria toma nota con particular satisfaccion —segiin
surge del informe del Secretario General [4/38/449]1— de
los esfuerzos de este tltimo y de su Representante Personal,
Sr. Cordovez, que han logrado importantes progresos con
vistas a definir los detalles de un arreglo general. Esperamos
que estos esfuerzos se activen, a fin de llegar a una conclu-
sién positiva en el futuro cercano.

234. Permitaseme sefialar que las Naciones Unidas desem-
pefiaron un papel fundamental en la elaboracién de las
bases para un arreglo en el Afganistan. En su caracter de
Estado Miembro que siempre se pronuncié a favor del
fortalecimiento del papel de las Naciones Unidas, Austria
se muestra especialmente compiacida por este aporte a la
solucién del problcma afgano. Como sefiald el Secretario
General en su informe, es ahora responsabilidad de las
partes en ¢l conflicto adoptar las decisiones politicas nece-
sarias para llegar a un pronto acuerdo. Esperamos sincera-
mente que el proceso pueda iniciarse de inmediato.

235. Sr. JAMAL (Qatar) (interpretacion del drabe): La
situacion en el Afganistan, con sus tensiones, inestabilidad
y sangrienta pugna entre dos contendores disparejos, con-
tinlia amenazando la paz y la seguridad internacionales.

236. Han transcurrido cuatro afios desde la intervencién
militar soviética en el Afganistan, que viola los principios
de la Carta de las Naciones Unidas y las reglas reconocidas
de conducta internacional. A lo largo de estos cuatro afios,
la comuridad internacional no escatimé esfuerzos para
resolver el problema. En su momento fue conmovida por
la intervencion de una superpotencia en los asuntos internos
de un pequefio Estado. Luego de la intervencion, en la
resolucién ES-6/2 aprobada el 14 de enero de 1980 en su
sexto periodo extraordinario de sesiones de emergencia, la
Asamblea General pidi6 el retiro inmediato de todas las
tropas extranjeras del Afganistin. La Asamblea ratificé
esa resolucién en sus tres ultimos periodos de sesiones, el
trigésimo quinto, el trigésimo sexto y el trigésimo séptimo,
reafirmando la parte dispositiva de la resolucién ES-6/2.

237.  Los esfue. .os de la comunidad internacional fueron
més alld. La Organizacién de la Conferencia Islamica
consider6 la cuestion y adoptd resoluciones en las reu-
niones de Ministros de Relaciones Exteriores y de Jefes
de Estado o de Gobierno. Estas resoluciones exhortaban
a una solucién del problema afgano sobre la base de los
principios de la Carta de las Naciones Unidas.

238. El esfuerzo mas reciente de la comunidad interna-
cional fue la resolucion aprobada en la Séptima Conferencia
de Jefes de Estado o de Gobierno de los Paises no Alinea-
dos, que tuvo lugar en Nueva Delhi del 7 al 12 de marzo
de 1983, que pide un acuerdo politico basado en el retiro
de las fuerzas extranjeras y el pleno respeto por la indepen-
dencia, soberania, integridad territorial y condicidn de no
alineado del Afganistan. También pide la estricta aplicacion
del principio de no intervencion en los asuntos internos de
los Estados [véase A/38/132, anexo, secc. I, pdrr. 114].

239. A este respecto, queremos expresar nuestro profundo
aprecio por los esfuerzos del Secretario General y su Re-
presentante Personal, Sr. Diego Cordovez, dedicados a
encontrar una justa solucion al problema. Las conversa-
ciones del Sr. Cordovez con altos funcionarios en Islamabad,
Kabul y Teheran a comienzos del afio pasado, condujeron
a la primera serie de conversaciones indirectas realizada en
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Ginebra en junic de 1982. Esas conversaciones definieron
los elementos necesarios para una solucion general de la
cuestion del Afganistin, incluidos el retiro de todas las
tropas extranjeras, la no injerencia de ninguna indole, las
garantias internacionales y el regreso voluntario de los re-
fugiados afganos a sus hogares.

240. A pesar del optimismo resultante de estas reuniones,
una segunda serie de encuentros indirectos en Ginebra en
Junio de 1983 no pudo llegar a un acuerdo en torno a los
elementos de un arreglo general. En su informe, el Secretario
General se refiri6 a estos obstaculos, expresando que no
fue posible superar diferencias de actitud y de posicién con
respecto a varias cuestiones, algunas de importancia crucial,
que quedaron pendientes [4/38/449, parr. 7).

241. Entre las cuestiones pendientes y mencionadas en el
informe del Secretario General, se encuentra el acuerdo
sobre un plazo para el retiro de las fuerzas extranjeras, de
acuerdo a las resoluciones de la Asamblea General y de
otros foros internacionales.

242. El arreglo de esta cuestion crucial, junto a las con-
sultas con los refugiados afganos con el fin de disponer
garantias internacionales para el retorno a sus hogares,
podrian conducir a un arreglo general que permitiera
coronar con €xito las iniciativas del Secretario General.

243. Han pasado cuatro afios desde la intervencion militar
extranjera en el Afganistin. A pesar de la desigualdad
entre las tropas invasoras —pertenecientes a una superpo-
tencia— y las del Afganistén, el pueblo afgano se levant6
para liberar a su pais y defender su libertad, su indepen-
dencia y su fe. Con su modesto armamento ha resistido a
las fuerzas extranjeras armadas con las armas mas moder-
nas. Este pueblo lleva a cabo una lucha heroica que merece
nuestra admiracion.

244. Sin embargo, ni el heroismo de los muyahidin afga-
nos, ni la simpatia de la comunidad internacional han
cambiado la tragica realidad de este pais, que demuestra
que, por si mismos, los sacrificios y la lucha —aun cuando
estén apoyados por la legitimidad y el derecho internacio-
nal— no son capaces de hacer frente a las armas de una
superpotencia. Es natural que esta realidad resultara en la
muerte de mas de 130.000 afganos, dos tercios de los cuales
eran civiles, desde que comenz6 la intervencién militar
extranjera. Ademads, millones de refugiados afganos debieron
salir de su pais y buscar asilo en el Pakistan, que ahora
atiende a tres millones de estos refugiados. Esta enorme
cantidad de seres humanos es el mejor ejemplo de las tra-
gicas dimensiones de la tragedia afgana. Es por ello que la
Asamblea General, el Movimiento de los Paises no Alinea-
dos y la Organizacién de la Conferencia Islamica han hecho
un llamamiento en sus resoluciones para crear las condi-
ciones para el retorno con dignidad de los refugiados afga-
nos a sus hogares, y a fin de restablecer el respeto de los
derechos del pueblo afgano a la libre determinacion, sin
injerencia extranjera.

245. Mi delegacion, que apoya la lucha de nuestros her-
manos musulmanes afganos para recuperar sus legitimos
deréchos y escoger el sistema politico, econdmico y social
sin injerencias, o coaccion extranjeras, reafirma su posicién
sobre este problema, que ya ha sido planteada en resolu-
ciones de la Asamblea General, la Organizacién de la Con-
ferencia Isldmica y el Movimiento de los Paises no Alinea-
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dos, asi como en declaraciones oficiales del Gobierno de
Qatar. La declaracion hecha por el Ministro de Relaciones
Exteriores de Qatar en la Asamblea el 7 de octubre expresa:

“El Estado de Qatar rechaza categéricamente la utili-
zacién de la fuerza para resolver las controversias. Tam-
bién cree en el derecho de todos los pueblos a la libre
determinacion. En base a esto, esperamos el éxito de las
gestiones de las Naciones Unidas tendientes a hacer po-
sible que el Afganistan vuelva a su vida normal y a que
todas las fuerzas extranjeras se retiren de este pais mu-
sulmén amigo, permitiendo a su pueblo escoger el sistema
politico y social méas acorde con su forma de vida y sus
deseos.” [24a. sesion, pdrr. 123.] '

246. Basada en esta posicion, la delegacion de Qatar fue
patrocinadora del proyecto de resolucién A/38/L.17. El
proyecto de resolucién recuerda las resoluciones adoptadas
en el sexto periodo extraordinario de sesiones de emergencia
y los tres periodos ordinarios de sesiones de la Asamblea
General. Pide al Secretario General que continte sus es-
fuerzos en la busqueda de una solucién politica al problema
y que explore la forma de asegurar las garantias apropiadas
contra el uso de la fuerza o la amenaza del uso de la fuerza
que puedan afectar la independencia politica, soberania,
integridad territorial y seguridad de todos los Estados ve-
cinos, sobre la base de los principios de la Carta de las
Naciones Unidas.

247. Expresamos la esperanza de que estos esfuerzos di-
plomaticos se vean coronados por el éxito tan pronto como
sea posible, a efectos de que se ponga fin al sufrimiento del
pueblo afgano y con el objeto de que se elimine la carga
material, moral y politica que recae sobre los paises vecinos
como resultado de la intervencion extranjera.

248. Sra. MOL@KKEN (Noruega) (interpretacion del in-
glés): Por cuarto afio la Asamblea General es llamada a
considerar la continua tragedia en el Afganistan. Cada afio
desde la invasidn soviética en diciembre de 1979, la Asam-
blea General ha adoptado por mayoria abrumadora reso-
luciones que formulan un llamamiento para la retirada de
las fuerzas extranjeras y en favor de un arreglo politico. A
pesar de las resoluciones de las Naciones Unidas y la sim-
patia internacional, la situacién en el Afganistdn contintia
siendo materia de grave preocupacion. La intervencion
militar extranjera, en clara contravencién de los principios
consagrados en la Carta de las Naciones Unidas, plantea
una amenaza a la paz y la estabilidad en toda la region.

249. Después de casi cuatro afios de ocupacion, el pueblo
afgano contintia pagando el precio y soportando la carga
que le impone la supervivencia de su libertad. Los costos
de la invasion soviética han sido enormes. Ha representado
una muy alta pérdida de vidas humanas. Ha provocado un
sufrimiento genera! y la destruccion de la sociedad afgana.
La represion politica, las acciones militares y una economia
destrozada han dado lugar a que aproximadamente una
cuarta parte de la poblacion afgana tomara refugio en
paises vecinos.

250. Hacemos notar que el Ministro de Relaciones Exte-
riores del Afganistan, Sr. Shah Mohammad Dost, en su
discursp a la Asamblea General el 6 de octubre, declaré que
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“la mitad de las escuelas de nuestro pais, 50% de nuestros
hospitales, 14% de los vehiculos piblicos de transporte,
75% de todas las lineas de comunicacion, muchas instala-
ciones energéticas hidroeléctricas y térmicas del pais y
otros servicios publicos han quedado destruidos™ [2]a.
sesion, pdrr. 112].

Este es un claro testimonio de la agonia y el sufrimiento
del pueblo afgano.

251. Elefecto adverso de la intervencién militar soviética
en el Afganistan sobre la paz y la seguridad internacionales
es claramente visible. La intervencién ha creado incerti-
dumbres peligrosas y tensiones en una regién altamente
volatil. Ha figurado prominentemente en las relaciones
entre Este y Oeste y ha causado dafios a la distension y a
los esfuerzos dirigidos a detener la carrera de armamentos.
En las Naciones Unidas hemos visto como la intervencion
ha afectado las relaciones entre las mayores Potencias, lo
cual necesariamente también repercute en la efectividad y
credibilidad de toda la Organizacion. Es mas, la intervencion
en el Afganistan constituye un precedente muy peligroso.

252. Todos tenemos un interés directo en un arreglo justo
y duradero de la crisis del Afganistan. Lo principal del
problema es la inflexibilidad y falta de deseo de encarar
seriamente la cuestidn del retiro de las tropas. La crisis en
el Afganistan es resultado directo de la intervencion ex-
tranjera armada y su solucidn radica en la terminacion de
tal intervencion. Mi Gobierno cree que la continua ocupa-
cién contribuird a hacer que la violencia sea extendida mas
aun y sea mas destructiva. Por lo tanto, urgimos a la
Unién Sovi€tica a que retire sus tropas del Afganistin y a
que considere seriamente los efectos positivos de un arreglo
negociado. También instamos a las autoridades de Kabul
a poner término a sus esfuerzos inttiles por subyugar al
pueblo afgano.

253. El proyecto de resolucién A/38/L.17 incorpora los
elementos esenciales y el marco préctico para un arreglo
global politico del problema del Afganistan: primero, la
completa retirada de las tropas extranjeras; segundo, la
restauracion de la condicién de Estado independiente y no
alineado para Afganistan; tercero, la libre determinacién
para el pueblo afgano, y cuarto, el derecho de los refugiados
afganos a regresar a sus hogares en condiciones de seguridad
y honor.

254. El proyecto de resolucion toma nota de los procesos
diplomaticos iniciados por el Secretario General y apoya
sus esfuerzos en la busqueda de un arreglo politico. Es
nuestra esperanza que la iniciativa del Secretario General
y sus esfuerzos continten recibiendo el total apoyo y esti-
mulo de la comunidad internacional. Noruega apoya ple-
namente los esfuerzos del Secretario General. Instamos a
las partes en el conflicto a cooperar con él en sus esfuerzos
para llegar a un arreglo. Permitaseme agregar que el Go-
bierno noruego comparte la preocupacién expresada por
el Secretario General en su informe ante el ritmo lento de
las negociaciones y las dificultades que se han debido en-
frentar [véase A/38/449, pdrr. 12). A nuestro juicio, la
indicacién de un plazo razonable para la retirada de las
tropas extranjeras daria un impulso decisivo al proceso de
las Naciones Unidas.

255. Para concluir, haré un breve comentario sobre el
problema de los refugiados. Mas de cuatro millones de
personas, un cuarto de la poblacién total del Afganistdn,

han buscado refugio en el Pakistan y el Iran. Los afganos
refugiados en el Afganistdn constituyen la poblacién de
refugiados mdas grande del mundo y se estima en 2.900.000
personas.

256. Soélo en el Pakistin cuesta mas de un millén de
ddlares diarios el mantenimiento de los refugiados afganos;
el 55% de esa cifra es sufragada por el Pakistdn, lo que
resulta una onerosa carga para sus escasos recursos. Per-
mitaseme que a este respecto rinda especial tributo al Pa-
kistdin. También debo un especial reconocimiento a las
actividades humanitarias de las Naciones Unidas y de otros
organismos para aliviar el sufrimiento de los infortunados
refugiados afganos, especialmente la labor que realizan el
Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refu-
giados y la Cruz Roja Internacional. Seguimos abrigando
esperanzas de que pronto se creen en el Afganistin las
condiciones que permitan el retorno de estos refugiados a
sus hogares.

257. Noruega, por su parte, ha aportado 40 millones de
coronas —aproximadamente, 550.000 délares— en asis-
tencia humanitaria, en el transcurso de los tltimos tres
afios. Seguimos dispuestos a mantener e incrementar esta
asistencia a los refugiados afganos.

258. Sr. MOUMIN (Comoras) (interpretacion del inglés):
La Asamblea General por quinta vez debate la situacién
en el Afganistan y sus consecuencias para la paz y la segu-
ridad internacionales. Considerando que todo lo que debe
decirse se ha dicho con respecto al tema, mi delegacion no
se propone dedicarse ahora a la oratoria. Queremos recordar
simplemente que se convocd el sexto periodo extraordinario
de sesiones de emergencia de la Asamblea General, a prin-
cipios de enero de 1980, poco después de la intervencién
soviética en el Afganistin, y se aprob6 una resolucion en la
que se exigia la retirada total, inmediata e incondicional de
las tropas extranjeras del pais a fin de permitir que su
pueblo pudiera determinar su propia forma de gobierno,
libre de toda injerencia foranea [resolucion ES-6/2].

259. Pero la Potencia extranjera de que se trata no prestd
oidos a la exhortacion internacional. La intervencion militar
del Afganistan, pais islamico y no alineado, constituye una
violacidn flagrante de los principios plasmados en la Carta
de las Naciones Unidas y de las normas de conducta que
deben regir las relaciones internacionales. Dicha violacién
plantea una amenaza a la paz y la estabilidad, no sélo de
la regién, sino de todo el mundo. Asimismo, ello ha creado
un peligroso precedente, cuyas consecuencias la comunidad
internacional ha atestignado recientemente en el Caribe.

260. Reconociendo las graves consecuencias de la inter-
vencion en el Afganistin, las Naciones Unidas, el Movi-
miento de los Paises no Alineados y la Organizacién de la
Conferencia Isldmica ha expresado su honda preo-
cupacion por dicha intervencion y han pedido reiterada-
mente la retirada de todas las tropas extranjeras del Af-
ganistan. La crisis del Afganistéan es resultado directo de
la intervencién foranea y su solucidn estriba directamente
en la cesacion de dicha intervencién. Como comoranos,
no podemos menos que seguir exigiendo que asi sea.

261. Se han aprobado al respecto cuatro resoluciones
en las que la Asamblea General exige la retirada de
todas las tropas extranjeras y la creacion de condicicnes
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que propicien un arreglo pacifico, pero, lamentablemente,
hasta la fecha y pese a los enormes esfuerzos del Secretario
General, se ha logrado muy poco en este sentido.

262. Con todo, la delegacion de las Comoras no ha
perdido la fe y espera sinceramente que la aprobacidn
del proyecto de resolucién A/38/L.17, eventualmente
haga recapacitar al Gobierno soviético para que com-
prenda que lo mejor para sus propios intereses €s un
arreglo pacifico de este lamentable problema lo antes
posible.

263. Sr. KURODA (Japon) (interpretacion del inglés):
En diciembre de 1979 la Unién Soviética invadié el Af-
ganistan y todavia mantiene alli gran nimero de efectivos.
Si bien la intervencién ha cobrado muchas victimas, el
pueblo afgano resiste con gran tenacidad y sigue librando
una guerra de guerrillas por todo el pais. Nos llegan
noticias de gran cantidad de bajas enire los civiles, inclu-
yendo mujeres y nifios; innumerables hogares han sido
destruidos nor los bombardeos aéreos y la artilleria, y
millones de personas han debido buscar refugio fuera
del pais. La intervencion militar soviética en el Afganistin
ha incrementado la tirantez no sélo en el Asia sudocci-
dental, sino en todo el mundo.

264. Esta indignante situacion ya lleva cuatro afios. La
Unién Soviética trata de sefialar la injerencia de otros
paises como causa de la prolongada lucha, pero el caso
es que se trata de la oposicion feroz del propio pueblo
afgano a la ocupacién militar y la intervencidn soviética
en los asuntos de su pais. La Unidn Soviética debe reco-
nocer que la solucién militar no es viable y que jamas
podra ser alcanzada.

265. Se han escuchado voces de profunda preocupacion
y llamamientos para un arreglo de este grave problema

en toda la comunidad internacional y han tenido su eco-

en la resolucion ES-6/2, aprobada el 14 de enero de 1980
en el sexto periodo extraordinario de sesiones de emer-
gencia de la Asamblea General y en las resoluciones
35/37 de 20 de noviembre de 1980, 36/34 de 18 de no-
viembre de 1981 y 37/37 de 29 de noviembre de 1982, de
la Asamblea General. No obstante, debido a la intransi-
gencia soviética, todavia no hay perspectivas de un arre-
glo. El Gobierno del Japén insiste resueltamente para
que la Unidén Soviética ponga fin de una vez a su inter-
vencioén en el Afganistan, que contraviene el derecho y la
justicia internacionales, y retire inmediatamente sus tro-
pas. La situacién debe ser resuelta de acuerdo con los
principios de no injerencia y respeto del derecho de libre
determinacion del pueblo afgano.

266. El Secretario General ha realizado un esfuerzo
concertado para llegar a un acuerdo sobre la situacidn
en el Afganistan, como sefiala en su informe. Su Repre-
sentante Personal, Sr. Cordovez, visit6 los paises intere-
sados en enero ultimo, y el propio Secretario General
visité la Unién Soviética en marzo. Ademas, su Repre-
sentante Personal realizé intensos esfuerzos de mediacién
en Ginebra en abril y junio Gltimo. El Jap6n ha estado
siguiendo atentamente todos estos esfuerzos en pro de
un arreglo pacifico del problema. Lamentablemente, sin
embargo, todavia no han producido ningin resultado
concreto. El Gobierno del Japdn espera que el Secretario
General continue su trabajo en pro de una solucidn,
aunque se da cuenta de que existen dificultades enormes
en este complejo problema. El Gobierno del Japon cree

que tales esfuerzos deben estar en consonancia con las
resoluciones aprobadas por la Asamblea General. De
importancia primordial es la completa retirada de las
tropas soviéticas del Afganistdn.

267. La situacion en el Afganistin tiene un enorme
efecto en el Pakistan y otros paises vecinos. En particular,
mi pais se solidariza con el Gobierno del Pakistan, que
estd experimentando miiltiples dificultades al recibir a
millones de refugiados del Afganistan. Rendimos un alto
homenaje a los esfuerzos humanitarios que esté haciendo
a este respecto. Por su parte, el Japdn ha prestado su
cooperaciéon a las actividades de socorro a través del
ACNUR y del PMA, asi como también de otras organi-
zaciones. Tenemos la intencién de continuar prestando
esa cooperacion desde el punto de vista humanitario, asi
como también teniendo en cuenta consideraciones de
paz y estabilidad regionales.

268. El Japon apoya firmemente el proyecto de resolu-
cién A/38/L.17, que confirma los principios basicos para
el arreglo del problema. Confiamos en que el proyecto
de resolucidn serd aprobado por abrumadora mayoria,
como lo fueron las anteriores resoluciones sobre la cues-
tion.

269. EIl Gobierno del Japdn reitera su exhortacion a la
Unidén Soviética para que preste oidos al llamamiento
que la comunidad internacional ha estado haciendo du-
rante los ultimos cuatro afios para que retire sus tropas
sin dilacién. Mientras contintie su intervencién militar
en el Afganistan, la Unidn Soviética serd centro de critica
internacional. En verdad, ;como puede la comunidad
internacional creer en los llamamientos de la Unién So-
viética en favor de la paz y la distensién mientras sus
tropas estan ocupando el Afganistan?

270. El Japén tiene la firme conviccién de que sélo un
arreglo apoyado por el pueblo afgano y que respete ple-
namente su derecho de libre determinacidén traerd una
paz y estabilidad perdurables al Afganistan.

271. Sr. GOKGE (Turquia) (interpretacién del inglés):
La comunidad internacional, a pesar de haber pasado
cuatro afios, sigue haciendo frente a un peligroso estan-
camiento en la situacion existente en el Afganistan, sin
ningun mejoramiento dentro del pais ni progreso tangible
alguno reconocido mutuamente en los esfuerzos para
lograr una solucidn politica. El pueblo y el Gobierno de
Turquia estan profundamente consternados por las tri-
bulaciones y los sufrimientos sin fin del pueblo afgano.
Hace sdlo dos dias, segiin se nos dice, un piloto de com-
bate afgano desertd, refugidndose en el Pakistan, en pro-
testa contra la politica del actual Gobierno del pais.
Esto indica claramente los serios problemas existentes
dentro del Afganistan.

272. La nacidn turca ruega por el dia en que los supre-
mos sacrificios de sus hermanos afganos sean premiados
con la libertad y la restauracion de su inalienable derecho
a vivir en su propia tierra, en paz y con honor, y bajo un
gobierno de su propia eleccion.

273. La situacién en el Afganistdn es hoy una fuente
importante de peligro que plantea vna grave amenaza a
la estabilidad regional, con amplias consecuencias para
la paz y la seguridad internacionales. La persistencia de
un estancamiento en la cuestion del Afganistan, en nuestra
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opinién, no reduce los peligros involucrados; por el con-
trario, hace que el problema sea mas dificil de resolver,
aumentando asi los costos y los riesgos para todos los
interesados. De ahi la vital importancia de encontrar
una solucidn politica para el Afganistin y de hacerlo sin
mayor demora. Su resolucion significaria una reducciéon
importante en la tensién internacional. Su persistencia,
por otra parte, agravara maés la dificil situacién interna-
cional.

274. El pueblo afgano ya ha demostrado que no se
sometera a la dominacidn extranjera, cualesquiera sea el
poderio militar que deba afrontar. Todo el mundo sabe
que el pueblo afgano no sera disuadido de su heroica
lucha hasta que alcance un arreglo honorable de los
diferentes problemas que afectan a su pais. Por ello, el
Gobierno de Turquia, desde el planteo mismo de la cues-
tién afgana, siempre puso énfasis en la necesidad de una
solucidn politica como la forma mas factible y aceptable
de resolver el problema.

275. Los cuatro millones de refugiados afganos pre-
sentan una colosal tarea humanitaria al Pakistdn y al
Iran. Este es un estado de cosas sin precedentes, donde
uno de cada cuatro afganos ha sido forzado a abandonar
su pais y buscar refugio en los Estados vecinos, que se
ven agobiados por muy serios problemas propios. Esto
no solamente da como resultado condiciones extrema-
damente dificiles y sufrimientos indecibles para millones
de afganos, nifics, mujeres y hombres, sino que también
ha colocado pesadas y onerosas cargas sobre la economia
y la sociedad del Pakistan. Lo mismo se aplica al Iran.

276. Por lo tanto, debemos expresar nuestro reconoci-
miento no sélo al ACNUR y a todos los organismos
internacionales humanitarios por sus valientes esfuerzos
en favor del pueblo afgano, sino también y especialmente,
a los pueblos y Gobiernos del Pakistan y del Iran. Tur-
quia, por su parte, seguira prestando ayuda humanitaria
a los refugiados afganos y exhorta a que otros lo hagan
también. Hasta tanto se encuentre una solucioén politica
en el Afganistin, tenemos el deber y la obligacién de
expresar nuestra solidaridad con el pueblo afgano y de
tratar de aliviar las penurias y la suerte que corren los
refugiados.

277. El problema de los refugiados, como todas las
demaés facetas de la cuestién del Afganistan, sélo podra
resolverse mediante negociaciones que apunten a un arre-
glo politico. Al mismo tiempo, para que la solucién po-
litica sea perdurable, debe dirigirse a las preocupaciones
legitimas de todas las partes en el conflicto.

278. La posicidon del Gobierno de Turquia acerca de
cdmo se puede hallar una solucidn justa y duradera a la
cuestion del Afganistan ha sido enunciada con toda cla-
ridad y coherencia. El retiro de todas las tropas extran-
jeras de ese pais es, a no dudarlo, el requisito principal
para cualquier solucion. Deben respetarse y restaurarse
la soberania, la integridad territorial, la independencia
politica y la condicion de no alineado del pais. El pueblo
afgano debe verse libre para elegir su propia forma de
gobierno y modo de vida sin intervencion, subversion,
coaccion o limitacion externas. Otro elemento de vital
importancia es la creacion de condiciones que permitan
el retorno de los refugiados afganos a su pais, en condi-
ciones de seguridad y honor.

279. Como dije al comienzo de mi intervencidn, subsiste
el estancamiento en lo que respecta al Afganistan. Pero,
hasta cierto punto nos alienta que los principales foros
de la comunidad internacional prosigan interesandose
profundamente por el problema afgano. La Organizacién
de la Conferencia Islamica y el Movimiento de los Paises
no Alineados desean fervientemente aportar una contri-
bucidn positiva y se dedican a ello en forma activa. Los
10 Estados miembros de la Comunidad Europea man-
tienen una posicion constructiva y la capacidad y voluntad
de ayudar que han expresado deben ser aprovechadas
por todos los interesados.

280. Debemos destacar aqui los esfuerzos particular-
mente significativos del Secretario General y reiterar nues-
tro firme apoyo a sus iniciativas. Tomamos nota con
cierta satisfaccién de que, de conformidad con su in-
forme:

“se hicieron considerables progresos en la definicién
del contenido del arreglo general, sus principios y ob-
jetivos, la relacidn entre sus cuatro elementos compo-
nentes y las disposiciones, incluidos los plazos, para
su puesta en practica’ [4/38/449, pdrr. 7).

También somos conscientes de que el Secretario General
nos informa que

“no fue posible superar diferencias de actitud y de
posicidén con respecto a varias cuestiones, algunas

de importancia crucial, que quedaron pendientes”
[ibid.].

281. Compartimos la preocupacién del Secretario Ge-
neral por el ritmo lento de las negociaciones y estimamos
que una vez identificados los principales obstaculos es
ya hora de avanzar. Corresponde a todas las partes pres-
tar toda su cooperacion al Secretario General y responder
a la buena voluntad manifestada en estas negociaciones.
Tomamos nota una vez mas con satisfaccion de la con-
tinua preocupacion del Pakistan por cooperar plenamente
con el Secretario General. El proceso diplomatico iniciado
por el Secretaric General debe proseguir y debemos alen-
tarlo, asi como a las partes interesadas, a que lo lleven a
feliz término. Para nosotros, ello supone un Afganistan
libre y pacifico, que viva en seguridad con sus vecinos.

282. Sr. THIOUNN Prasith (Kampuchea Democratica)
(interpretacion del francés): Entre los temas que figuran
en el programa de la Asamblea General, hay dos muy
importantes que constituyen una amenaza a la pazy la
seguridad internacionales y que llaman la atencién por
sus numerosas semejanzas. Se trata del problema de Kam-
puchea, originado por la invasidn vietnamita del 25 de
diciembre de 1978, y del problema del Afganistan, origi-
nado por la invasidn soviética del 27 de diciembre de
1979, o sea un afio mas tarde.

283. Ese dia, las fuerzas armadas de la Unidén Soviética
franquearon las fronteras del Afganistan con la esperanza
de avasallar al pueblo afgano en pocos meses. Pero du-
rante cuatro afios se han visto obligados a librar una
guerra mas larga atin que la segunda guerra mundial y
todavia no le ven el fin. El ejército rojo, y menos atin el
ejército fantoche exangiie y disgregado de Kabul no se
pueden alejar de las grandes ciudades ni de las principales
vias de comunicacién. La administracién de Kabul se ha
derrumbado y su autoridad es inexistente en la mayor
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parte del pais. En el propio Kabul, los muyahidin inten-
sifican sus actividades, con la ayuda y el apoyo de la
poblacién, pasando de la resistencia pasiva a la multipli-
cacion de los ataques.

284. Esta situacidn, en la que el ejército de la primera
Potencia expansionista mundial se ve empantanado, no
hace més que exacerbar las divisiones y las luchas san-
grientas entre las dos facciones fantoches instaladas en
Kabul, el Parcham dirigido por Babrak Karmal y el
Khalq. Hay numerosas luchas intestinas entre esas dos
facciones que causan centenas de muertos y heridos, y la
del pasado 17 de agosto, en la ciudad de Herat, por
supuesto que no ha sido la dltima.

285. Incapaz de sojuzgar al pueblo afgano, la Unidn
Soviética —al igual que Viet Nam en Kampuchea— trata
de absorber al pais por la “pacificacién”, es decir, la
exterminacién de todos los opositores y, por ende, la
‘““sovietizacion”.

286. La exterminacién del pueblo afganc fue puesta de
relieve en marzo pasado en Oslo, durante una conferencia
internacional organizada por todos los partidos politicos
del Parlamento noruego. Segiin el testimonio de los af-
ganos que han podido huir del pais, se multiplican los
arrestos, las prisiones, las torturas y las ejecuciones su-
marias y tienden a eliminar a todos los opositores y a
todos los que podrian dirigir la oposicién. En Kabul hay
por lo menos ocho centros de tortura. En la prisién de
Pul-i-Charkhi, en las afueras de Kabul, se maté a varias
decenas de miles de prisioneros y otros 15.000 se encuen-
tran ain encerrados. Aparte de las ciudades, en el resto
del pais y especialmente donde la poblacidn resiste, las
tropas soviéticas matan, asesinan en masa y destruyen;
los aviones y helicépteros soviéticos ametrallan, bom-
bardean, arrasan las aldeas e incendian las cosechas y
los graneros, siembran el terror y, en caso de necesidad,
no vacilan en emplear las armas quimicas y bacteriol6-
gicas.

287. Por todos estos crimenes, la Unidn Soviética, que
siempre se proclama el paladin de la paz y de la disten-
sidn, asi como ‘el aliado natural’ de los paises no ali-
neados, ya ha vaciado al Afganistin de mas de una cuarta
paite de su poblacidn. Se asesind a varios centenares de
miles de afganos, alrededor de tres millones se han refu-
giado en el Pakistan y mas de un milién en el Iran. La
politica humanitaria de estos paises de primer asilo, es-
pecialmente el Pakistdn, merece el apoyo sostenido y la
admiracién de la comunidad internacional.

288. Paralelamente a estos intentos de vaciar el Afga-
nistan de todos los oponentes a su invasién, Moscu ha
emprendido un proceso de ‘“‘sovietizacidon’ con miras a
absorber al pais a largo plazo. Varias decenas de miles
de jovenes afganos han sido enviados a la Unién Soviética
para recibir el adoctrinamiento apropiado. Se han fir-
mado varias decenas de acuerdos que vinculan al Afga-
nistan al bloque soviético en todos los planos, sobre
todo haciendo hincapié en la educacién, en la economia
y en las riquezas naturales del pais, bajo directo control
soviético.

289. La administracién de Kabul no funciona mas que
con algunos cientos de funcionarios soviéticos y ‘“‘conse-
jeros™ de la KGB. Como ocurre actualmente en Phnom
Penh, donde todas las cuestiones politicas, econdmicas y
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militares son decididas en Hanoi, en el caso de Kabul
esto sucede en Mosci. Segin el Vicerrector de la Univer-
sidad de Kabul, Mohammad Haider, que se refugié con
su familia hace algunos meses en el Pakistan, las 4/5
partes de los profesores afganos han huido del pais, se
encuentran encarcelados o han sido muertos por los ocu-
pantes. Son reemplazados por profesores soviéticos que
han calcado los programas de ensefianza en los modelos
soviéticos.

290. Lainvasion de Kampuchea por Viet Nam apoyado
por la Unién Soviética, ha dado a la flota y a la aviacién
soviéticas las primeras bases militares en las ciudades de
Da Nang y de Cam Ranh, en Viet Nam. Merced a estas
bases pueden vigilar permanentemente las vias de comu-
nicacion vitales entre el Océano Pacifico y el Océano
Indico, a través del estrecho de Malaca.

291. La invasion soviética del Afganistin modificé la
situacion estratégica en el Golfo Pérsico y en el Océano
Indico. Los soviéticos han creado y desarrollado en el
Afganistan siete bases aéreas, de las cuales la mas im-
portante es Shindand. Estas bases permiten una cobertura
aérea para su flota en el Océano Indico. Ahora los aviones
soviéticos estan 200 millas mas cerca del Golfo Pérsico,
y las fuerzas soviéticas tienen la posibilidad de llevar a
cabo actividades de desestabilizacion contra los paises
vecinos del Afsanistan. En este momento, ya los aviones
soviéticos violan frecuentemente el espacio aéreo de ese
pais. Y como los campos de refugiados kampucheanos
en Tailandia son atacados por las fuerzas vietnamitas de
invasion de Kampuchea, los campos de refugiados afga-
nos en el Pakistan y el Iran lo son igualmente por las
fuerzas soviéticas y fantoches de Kabul.

292. Para tratar de eludir y aliviar la condena mundial
de su invasion al Afganistan, y en la esperanza de ganar
tiempo en el proceso de absorcién de ese pais, la Unién
Soviética quiere alentar la impresién de que busca una
solucion pacifica del problema y que est4 en camino de
ella. Asimismo, deja entender que retiraria sus tropas si
las fuerzas de resistencia afgana no recibieran mas ayuda
de los paises vecinos y si el Afganistan quedara en manos
de lo que califica de “gobierno amigo”, es decir, un
gobierno que aceptara conservar los “consejeros” sovié-
ticos y estuviera siempre dispuesto a “invitar” a las fuerzas
soviéticas a volver al Afganistin en los casos que consi-
dere necesario Moscu, especialmente en los casos de acon-
tecimientos en el Afganistan y en sus paises vecinos que
Moscu considerara “amenazantes’ para su seguridad.

293. Se comprende por qué la Unién Soviética se niega
a aceptar las numerosas resoluciones de las Naciones
Unidas, del Movimiento de los Paises no Alineados y de
la Organizacion de la Conferencia Islamica, que exigen
el retiro total e incondicional de las fuerzas soviéticas del
Afganistan, de acuerdo a un calendario determinado; el
ejercicio por parte del pueblo afgano del derecho a la
libre determinacidn y la garantia internacional del respeto
de la soberania, la independencia, la integridad territorial
y la condicién de pais no alineado del Afganistin. Esta
negativa ha entorpecido los esfuerzos incansables del
Secretario General y de su Representante Personal —a
quien mi delegacion rinde ahora un homenaje merecido—
para alcanzar una solucidén pacifica del problema del
Afganistan.
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294. Las situaciones creadas en Kampuchea por la inva-
sidén vietnamita y en el Afganistan por la invasion sovié-
tica son muy parecidas, no solamente en este momento
en que las fuerzas de invasién de estas dos Potencias
estan irremediablemente estancadas por las guerras de
resistencia de los pueblos, sino que lo son, asimismo,
por las ambiciones expansionistas alimentadas desde hace
mucho por estas mismas Potencias.

295. Kampuchea constituye desde hace mas de 50 afios
el objetivo estratégico de Viet Nam que, después de haber
exterminado al Reino isldmico de Champa para constituir
el Viet Nam central actual, absorbié la parte inferior de
Kampuchea para transformarla en el actual Viet Nam
del Sur y trata de englobarla en la “Federacion Indochi-
na”, destinada a constituirse mas tarde en el Gran Viet
Nam. De la misma manera, el Afganistan constituye
desde hace mas de 50 afios uno de los objetivos estraté-
gicos de la Unidn Soviética. De tal manera, en su empuje
hacia el sur y hacia los puertos de aguas calidas, ya
absorbid en 1924 los Estados islamicos de Khiva y Bok-
hara que luego fueron desmembrados e incorporados en
las “Repiiblicas Socialistas Soviéticas™ de Turkmenistan,
Uzbekistan y Tadjikistdn. Es edificante subrayar que en
ese tiempo, la Unién Soviética también habia enviado a
esos dos Estados islamicos de Khiva y Bokhara preten-
didos “‘contingentes limitados™ de tropas soviéticas que
luego quedaron alli. Hoy los dos Estados islamicos estan
totalmente fundidos en el crisol soviético.

296. Abdurrahman Khan, Emir del Afganistan a fines
del siglo pasado, describid el expansionismo ruso de la
siguiente manera:

“La politica rusa de agresién es lenta y continua,
pero firme e inmutable . . . Su forma de avanzar se
parece a la del elefante, que examina minuciosamente
un lugar antes de poner su pata y una vez que ha
puesto su peso no da marcha atras, y no da un segundo
paso de prisa hasta que ha colocado todo su peso en
la primera pata y aplasta todo lo que se encuentre
debajo.”

297. Viet Nam en Kampuchea y la Unién Soviética en
el Afganistan pensaban poder triunfar en algunos meses.
Han subestimado la voluntad y la decision de los pueblos
kampucheano y afgano de defender su libertad, su dig-
nidad y su entidad nacionales, y no han contado con la
oposicion resuelta y casi unanime de la comunidad in-
ternacional.

298. Para no hablar mas que del Afganistan, después
de cuatro afios de lucha heroica, el pueblo afgano y sus
muyahidin se han vuelto mas fuertes que nunca. Sus
fuerzas controlan practicamente toda la zona rural, donde
los invasores no pueden circular de manera segura. Lan-
zan ataques hasta en el interior de las grandes ciudades
de Kandahar y en la propia Kabul. Tienen el apoyo y la
simpatia de toda la administracién, el ejército y la policia
fantoches y aun del propio Khad, la policia secreta titere
organizada de acuerdo al modelo de la KGB y dirigida
por ella. Los funcionarios de todos los sectores civiles,
los soldados y oficiales del ejército y la policia del régimen
titere de Kabul continiian adhiriendo a la resistencia
nacional. S6lo antes de ayer, el 20 de noviembre, un
aviador de este régimen aterrizé en el Pakistin con su
avién de fabricacién soviética S-7 y declaré que habia

decidido abandonar el régimen titere de Kabul para mos-
trar su firme oposicidn a él. Afio a afio, la posicion de la
resistencia patridtica afgana se fortalece en el pais y en el
escenario internacional. Se puede afirmar sin temor que
si la lucha del pueblo afgano aun es larga, compleja y
dificil, no es menos cierto que esta lucha terminara triun-
fante. En el transcurso de estos cuatro ultimos afios, el
pueblo afgano ha dado pruebas de que es indominable y
que esta decidido a no seguir la suerte de Khiva y Bok-
hara.

299. El pueblo de Kampuchea, que soporta los mismos
males y sufrimientos sembrados por los mismos enemigos,
felicita calurosamente al pueblo afgano hermano y a sus
muyahidin por su heroismo ejemplar y por el éxito que
han logrado en su justa lucha. Kampuchea y el Afganistan
estan separados por muchos miles de kildmetros, pero sus
pueblos estan unidos por lazos idefectibles nacidos en la
lucha comin contra el enemigo comun. Las victorias
logradas por el pueblo afgano son también un aliento
para el pueblo de Kampuchea.

300. Con este sentimiento, mi delegacion votara a favor
del proyecto de resolucién A/38/L.17 y exhorta a todos
los delegados de los paises amantes de la paz y de la
justicia a que le brinden su apoyo masivo este afio.

301. Desde hace cuatro afios la Asamblea General ha
sido el intérprete fiel de la comunidad internacional,
brindando de ma. .ra clara el apoyo masivo a los pro-
yectos de resolucidn sobre la situacion en el Afganistan
—de la misma manera que a los proyectos de resoluciéon
sobre la situacién en Kampuchea— y hace saber que no
estd dispuesta a ceder ante la amenaza, ni la fuerza, y
tampoco a aceptar un nuevo Munich.

302. La Asamblea demostré que hay que alentar al
pueblo afgano que con su justa, resuelta y obstinada
lucha, con su resistencia firme y solidaria, esta defen-
diendo con éxito su libertad, su dignidad y su identidad
nacionales y al mismo tiempo haciendo fracasar las am-
biciones expansionistas de la Unidn Soviética. Esta su-
perpotencia expansionista espera que, como en el pasado,
el tiempo trabajara en su favor y con su retdrica sobre la
paz, la distension y el desarme podra hacer olvidar su
invasioén y sus crimenes en el Afganistan y asi, a la larga,
absorber de facto a este pais. Entonces podra dar un
paso adelante y colocar su pata de elefante en otro pais
vecino del Afganistan.

303. Es importante, pues, que la Asamblea General
apoye el proyecto de resolucion A/38/L.17 mediante
una votacién masiva con el fin de hacer saber claramente
que la comunidad internacional jamas aceptara la inva-
sién y la ocupacién del Afganistan por la Uni6n Soviética
y que no permitira que esta superpotencia dé otro paso
de elefante adelante. Al hacerlo, la Asamblea expresara
una vez mas la decisién de todos los paises y pueblos
amantes de la paz, de la justicia y de la libertad, de
defender la Carta de las Naciones Unidas, la paz y la
seguridad mundiales.

El Sr. Scotland (Guyana), Vicepresidente, ocupa la Pre-
sidencia.

304. Sr. ALBORNOZ (Ecuador): En el caso de la si-
tuacion en el Afganistan el Ecuador ha mantenido, desde
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que comenzo a tratarse el tema en las Naciones Unidas
casi desde diciembre de 1979, una posicién clara e inde-
clinable, de acuerdo con los principios que conforman
nuestra politica internacional y que son los que nos han
guiado al rechazar otros casos de empleo de la fuerza y
de amenazas del uso de la fuerza en asuntos internaciona-
les, asi como en todas las situaciones en que hemos su-
mado la voz del Ecuador a la de otros paises libres para
pedir el retiro de tropas extranjeras de ocupacién a fin
de que sean los pueblos mismos, exentos de toda presién
exterior, los que puedan decidir sobre su destino.

305. Esta ha sido la posicion de principios del Ecuador
tanto en el caso del Afganistdn como en los del Libano
y el Oriente Medio en general, Chipre, Kampuchea, Na-
mibia, el Chad, Granada o las Malvinas.

306. Se trata de volver a sistemas de derecho y de repa-
rar la abusiva situacién de gobiernos creados y manteni-
dos solamente por la accidon de fuerzas de ocupacion
cuya condicién de imposicién no convalece con la ficcién
de que el gobierno ad hoc hubiera llamado a tales tropas.

307. Un pueblo valeroso, el afgano, opone sus escasas
fuerzas a la imposicidon armada extranjera; el éxodo de
ese pueblo y su alarmante proporcion de refugiados, que
ascienden a cuatro millones, nimero que constituye el
mas claro plebiscito de rechazo a la ocupacién extran-
jera aun a costa de lo mds preciado para todo indivi-
duo, como es el derecho a vivir en su propio pais, es
una consecuencia terrible de la situacién bélica creada
por tales fuerzas extranjeras en violacion flagrante de
los principios consignados en la Carta de las Naciones
Unidas.

308. Por lo anterior, une el Ecuador su voz a la de los
representantes de paises que desde esta tribuna han hecho
un llamamiento para que la superpotencia ocupante retire
sus tropas de ocupacion del territorio del Afganistan y
para que el pueblo afgano escoja su sistema de gobierno
en elecciones libres, sin presion exterior alguna. También
unimos nuestra voz a la de los representantes de paises
que han expresado que debe buscarse una solucién po-
litica negociada al problema antes que la solucién militar
que ha venido tratdndose de imponer por la fuerza y sin
éxito hasta hoy.

309. Entre los principios de la convivencia internacional
inscritos en la Carta, de que es fiel defensor el Gobierno
del Ecuador, figuran el de la proscripcidn del uso de la
fuerza en las relaciones internacionales, el respeto a la
igualdad soberana de los Estados y a su integridad terri-
torial, la no intervencién —cualquiera sea su clase— en
asuntos internos y externos y la libre determinacién de
los pueblos. Por eso condena la agresién armada donde-
quiera que se produzca y la ocupacion por fuerzas ex-
tranjeras que no puede sino agravar la ya critica situacion
mundial. Es asi que mi pais formula urgentes llama-
mientos, en cada una de estas situaciones, para que cese
la intervencién extranjera y se creen las condiciones ne-
cesarias a fin de que, como hemos dicho, el pueblo del
respectivo pais pueda ejercer su derecho soberano de
elegir el sistema politico y el Gobierno que a bien tenga.

310. El mutuo respeto entre naciones grandes y peque-
fias es elemento fundamental de los postulados de la

Carta de las Naciones Unidas y del Movimiento de los
Paises no Alineados, el cual rechaza todas las formas de
agresion, ocupacion, dominacion, injerencia o hegemonia
extranijera, asi como toda forma de intervencidn directa
o indirecta, abierta o encubierta, y todas las presiones
politicas, diplomaéticas, econémicas, militares y culturales
en las relaciones internacionales, segin el lenguaje que
recibi6 la adhesién de los Jefes de Estado o de Gobierno
de los Paises no Alineados en la definicion de la funcién
de la no alineacién de su Séptima Conferencia celebrada
en Nueva Delhi en marzo pasado [véase A/38/132, anexo,
secc. I, parr. 11].

311. La delegacidn del Ecuador apoyard por lo antes
expresado, guiada por sus principios, el proyecto de re-
solucién A/38/L.17 y formula votos porque los infati-
gables esfuerzos del Secretario General y de su Repre-
sentante Personal, Sr. Cordovez, logren los resultados
apetecidos a fin de que se resuelva por fin equitativa y
democraticamente la cuestion del Afganistan.

312. Sr. STRUCKA (Checoslovaquia) (interpretacion
del ruso): La delegacién de Checoslovaquia advierte con
pesar que la Asamblea una vez mas ha sido arrastrada a
examinar la llamada cuestién del Afganistan en contra-
vencion de los principios de la Carta, que no admiten la
injerencia en los asuntos internos de los Estados, y en
este caso en contravencion de la voluntad del Gobierno
de la Repuiblica Democratica del Afganistan.

313. La causa fundamental de que se haya producido
una situacién excepcional en torno al Afganistan es la
agresion armada y otras formas de injerencia fordnea en
los asuntos internos de la Republica Democratica del
Afganistdn. La injerencia imperialista data de antes de
la revolucién y se intensificoé aiin mas cuando el pueblo
afgano, en abril de 1978, decidio construir en su pais una
sociedad nueva y justa y tomar en sus manos la gestion
del Estado. La revolucién suscité la oposicidén no sélo
de la reaccion interna, sino de los dirigentes del imperia-
lismo y del hegemonismo. El Gobierno de la Reptiblica
Democratica del Afganistan, ante la creciente amenaza
que pesaba sobre su independencia, soberania e integridad
territorial se vio obligado a solicitar, sobre la base del
tratado soviético-afgano de 1978 y de conformidad con
el Articulo 51 de la Carta dc las Naciones Unidas, que la
Uniodn Soviética le prestara ayuda internacional.

314. Los enemigos de la revolucién afgana, encabezados
por los Estados Unidos y la Agencia Central de Inteli-
gencia (CIA), siguen enviando grupos contrarrevolucio-
narios al Afganistan y los financian, entrenan y arman.
Esos grupos han destruido centenares de escuelas y de-
cenas de hospitales; cometen asesinatos y saquean po-
blaciones. En los ultimos cinco afios, el Gobierno de los
Estados Unidos ha asignado 218 millones de dolares
para financiar la contrarrevolucién afgana y este afio
s6lo ha destinado a ese fin 105 millones de délares. El
imperialismo norteamericano esta librando una guerra
no declarada contra la Republica Democratica del Afga-
nistan no sélo por medio de los contrarrevolucionarios
afganos desde el vecino Pakistan, sino mediante opera-
ciones secretas realizadas en el propio territorio del Af-
ganistan. En esta campaifia hostil también participan cen-
tros de propaganda y subversion ideologica de los Estados
Unidos, que con ayuda de radiotransmisores procuran
emponzofiar la atmosfera, tergiversando y socavando
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los esfuerzos creadores del pueblo afgano. El apoyo abier-
to a la contrarrevolucion ha sido elevado a la categoria
de politica oficial en los Estados Unidos y en algunos
otros paises. Esos Estados estan a la cabeza de quienes,
al mismo tiempo, procuran abusar de las Naciones Unidas
para debatir indebidamente un problema cuya solucién
cae totalmente dentro de la competencia de la Repuiblica
Democratica del Afganistan.

315. Pero, a pesar de todos los ataques armados, el
pueblo afgano ha logrado grandes conquistas desde la
revolucién democritica popular de abril de 1978. Ha
puesto término al poder de los sefiores feudales y esta
aplicando reformas agrarias; ha expandido y fortalecido
el sector publico de la economia; esta poniendo en prac-
tica una amplia gama de programas sociales y ha alcan-
zado grandes logros en materia de salud publica. En la
actualidad se presta gratuitamente mas del 90% de los
servicios médicos y son también gratuitos las vacunas
contra enfermedades infecciosas y los tratamientos mé-
dicos curativos y preventivos. En las principales ciudades
y centros provinciales se est4 llevando a cabo un proceso
de industrializacién. Los érganos estatales de la Republica
Democratica del Afganistan también dedican especial
atencién al desarrollo de las zonas rurales. El objetivo
de estas medidas es elevar el nivel de vida de toda la
poblacidn.

516. Ademas, el Gobierno de la Repuiblica Democratica
del Afganistén ha emprendido esfuerzos sinceros y siste-
maticos para resolver el problema de los ciudadanos
afganos gue viven en el exterior. No opone ni opondra
obstaculos a su regreso al pais. De ahi que hay procla-
mada una amnistia para todos los afganos que retornen
a la Republica Democratica del Afganistdn. En el llama-
miento formulado el 16 de octubre de 1983 a los ciuda-
danos que habitan en el exterior, el representante mas
antiguo del pais, Babrak Karmal, volvié a darles la segu-
ridad de que en la Reptiblica Democratica del Afganistan
nadie sera objeto de persecuciéon por sus convicciones
religiosas o politicas si no participa en actividades ilegales
subversivas contra el Estado.

317. La Republica Democratica del Afganistan basa
constantemente su politica exterior en la Carta de las
Naciones Unidas y en los principios de la no alineacién,
y trata de fortalecer la unidad y solidaridad de los pueblos
del mundo en la lucha por la paz, la distension, el desar-
me, la democracia, la libertad y el progreso social. Desde
el triunfo de la revolucién democratica popular, el Go-
bierno y el pueblo de la Repuiblica Democratica del Af-
ganistan han puesto de manifiesto su disposicién a cons-
truir una nueva vida en nna atmdsfera de buena vecindad,
amistad y cooperacién con todos los Estados.

318. Merced a su politica exterior y posicién de princi-
pio, la Repiblica Democratica del Afganistan esta reali-
zando una contribucion significativa al avance de las
tendencias progresistas en las relaciones internacionales,
en la lucha por la consolidacion de la paz y por la inde-
pendencia de los pueblos y en los esfuerzos tendientes a
lograr un progreso general. Asimismo, brega incansa-
blemente por alcanzar una solucidn politica para la si-
tuaciéon imperante en el Asia sudoccidental mediante
negociaciones entre todas las partes directamente intere-
sadas. Con esta finalidad, el 15 de mayo de 1980% y el 24
de agosto de 1981° presentd propuestas muy constructivas
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y realistas, que indican la forma de remediar las conse-
cuencias de la intervencion imperialista y la guerra no
declarada que se libra contra el pais. El Gobierno coopera
con el representante personal del Secretario General en
la bisqueda de un arreglo politico y asi contribuye en
forma activa a lograr progreso en las negociaciones que
se vienen realizando con el Pakistin mediante dicho in-
termediario. De esta manera, confirma con hechos su
adhesion a los principios de la Carta de las Naciones
Unidas y al concepto de la convivencia pacifica y manifies-
ta su deseo de poner término a los ataques contrarrevo-
lucionarios procedentes del exterior y construir una nueva
sociedad en condiciones de paz.

319. El Gobierno y el pueblo de la Republica Socialista
Checoslovaca se solidarizan con los esfuerzos del pueblo
afgano tendientes a consolidar y defender las conquistas
revolucionarias y la independencia, soberania e integridad
territorial del pais ante los ataques agresivos del impe-
rialismo y la reaccién interna y externa. Valoramos alta-
mente los resultados obtenidos por el pueblo afgano
bajo la direccion del Partido Democratico Popular del
Afganistan, con el apoyo y cooperacion de la Union
Soviética, los demas paises de la conzunidad socialista y
las fuerzas progresistas de todo el mundo para consolidar
las conquistas de la revolucion de abril. Respetamos la
politica de paz y no alineacion seguida por la Repuiblica
Democratica del Afganistan y apreciamos mucho las
propuestas constructivas, flexibles y realistas presentadas
por su Gobierno con el objeto de lograr una solucion
politica para la solucién existente en torno de dicho
pais. Mantenemos con el pueblo y el Gobierno de la
Republica Democratica del Afganistan relaciones de amis-
tad y cooperacion fecundas, cuyos fundamentos fueron
sentados, en primer lugar, por el tratado de amistad y
cooperacién firmado entre nuestros paises en 1981 du-
rante la visita a Checoslovaquia del Presidente del Con-
sejo Revolucionario, Babrak Karmal.

320. El desarrollo de las relaciones tradicionales de amis-
tad y cooperacion no sélo va en interés de ambos pueblos
sino que, al propio tiempo, es nuestro aporte comun a la
paz y el progresc en el mundo.

321. La Republica Socialista Checoslovaca se encuentra
entre los Estados que desde un principio se han opuesto
—y contintian oponiéndose— al examen de la cuestion
del Afganistan en las Naciones Unidas. Lo condenamos
como manifestacion de injerencia en los asuntos internos
de un Estado soberano, por considerarlo un acto que
socava la autoridad de la Organizacién y que en modo
alguno coadyuva a los esfuerzos por solucionar politica-
mente la situacioén en torno al Afganistan. Lo condena-
mos como un acto tendiente al mismo tiempo a engafiar
a los pueblos y crear una cortina de humo para las agre-
siones del imperialismo, encabezado por los Estados Uni-
dos, con miras a alentar la hostilidad contra el pueblo
afgano y sus fuezas revolucionarias. Estamos convencidos
de que el camino para una solucidn politica de la situacion
creada en torno al Afganistan radica tan sélo en la cesa-
cion de la guerra no declarada que se libra contra ese
pais y en las negociaciones politicas, de conformidad
con la voluntad y el deseo del Gobierno de la Republica
Democratica del Afganistan. Saludamos las negociaciones
realizadas a través del Representante Personal del Secre-
tario General, pues las consideramos parte integral del
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proceso que debe llevar a negociaciones directas entre
la Republica Democratica del Afganistan y los paises
vecinos. Valoramos la disposicién del Gobierno de la
Republica Democratica del Afganistan de comenzar ne-
gociaciones directas con los representantes del Pakistan
y del Iran al nivel que corresponda y en una sede decidida
de comiin acuerdo. Estas negociaciones indudablemente
coadyuvarian de manera significativa a una solucién in-
mediata, constructiva y realista de la situacién en torno
al Afganistan.

322. Rechazamos resueltamente toda medida que apun-
te en la direccion contraria y que no tenga en cuenta ni
la voluntad ni el deseo del pueblo afgano y que constituya
una injerencia en los asuntos internos de la Repiblica
Democratica del Afganistan.

323. Por cuanto el proyecto de resolucion A/38/L.17
es uno de estos actos, nuestra delegacion ha de votar en
contra.

Se levanta la sesién a las 20.15 horas.

NoTas
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